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Ogolne instrukcje

Niniejsza instrukcja zawiera wazne Srodki ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa, ktoérych nalezy
przestrzegac podczas instalacji i konserwacji urzadzenia.

Przechowywac niniejsza instrukcje!

Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jako integralna cze$¢ urzadzenia i powinna by¢ zawsze
dostepna dla kazdego, kto ma do czynienia z urzadzeniem. Instrukcja musi zawsze towarzyszy¢ urzadzeniu,
nawet jesli zostanie ono przekazany innemu uzytkownikowi lub przeniesiony do innego zaktadu.

Deklaracja copyright

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji naleza do Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Zabrania sie kopiowania,
powielania i rozpowszechniania niniejszej instrukcji (wraz z oprogramowaniem, itp.) w jakiejkolwiek
formie i w jakikolwiek sposéb bez zgody Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Wszelkie prawa zastrzezone. ZCS
zastrzega sobie prawo do konicowej interpretacji. Niniejsza instrukcja moze ulec zmianie na podstawie
informacji zwrotnych od uzytkownikéw, instalatoréw lub klientow.

Prosimy o sprawdzenie naszej strony internetowej http://www.zcsazzurro.com odnos$nie ostatniej wersji.

Wsparcie techniczne

ZCS oferuje wsparcie techniczne dostepne poprzez wystanie zapytania bezposrednio ze strony internetowe;j
WWW.ZCSazzurro.com
Dla Wtoch dostepny jest nastepujacy bezptatny numer: 800 72 74 64.
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Wstep
Ogolne informacje

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi lub konserwacji nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne S$rodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa, ktoérych nalezy
przestrzegac podczas instalacji i konserwacji urzadzenia.

« Zakres stosowania

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, podtgczenia elektryczne, uruchomienie, konserwacje i
usuwanie usterek zwigzanych z nastepujacymi falownikami:

3PH 250KTL-HV-Z0 / 3PH 330KTL-HV-Z0 / 3PH 350KTL-HV- Z0

Instrukcja powinna by¢ zawsze dostepna.

« Odbiorcy

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu technicznego (instalatorow,
technikdéw, elektrykéw, personelu serwisowego lub kazdego, kto jest wykwalifikowany i certyfikowany do
obstugi systemu fotowoltaicznego), odpowiedzialnego za instalacje i uruchomienie falownika w systemie
energii fotowoltaicznej i magazynowej oraz dla operatora systemu fotowoltaicznego.

« Stosowane symbole

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpiecznej obstugi i wykorzystuje pewne symbole w
celu zapewnienia bezpieczenstwa personelu i materiatéw oraz efektywnego wykorzystania podczas
normalne;j eksploataciji.
Wazne jest, aby zrozumie¢ te informacje, aby unikng¢ obrazen ciata i szkéd materialnych. Nalezy odnie$¢ sie
do nastepujacych symboli uzytych w niniejszej instrukc;ji.

A Niebezpieczenstwo: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéora w przypadku
braku rozwiazania lub unikniecia moze spowodowa¢ powazne obrazenia

. . ciala, a nawet Smieré¢.
Zagrozenie

Ostrzezenie: wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
rozwigzana lub uniknieta, moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciala,
skaleczenia lub $mier¢.

Ostrzezenie: wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
rozwiazana, moze spowodowac lekkie lub srednie obrazenia ciata.

Uwaga: wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jeSli nie
zostanie rozwigzana lub uniknieta, moze spowodowac¢ uszkodzenie systemu
lub inne szkody materialne.

Adnotacja: wazne wskazowki dotyczace prawidlowego i optymalnego
dzialania produktu.

@E&9b
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1. Wstepne Srodki bezpieczenstwa

W przypadku probleméw lub watpliwosci dotyczacych czytania i
I:I%> rozumienia ponizszych informacji, prosimy o kontakt z Zucchetti Centro
Sistemi S.p.A. poprzez odpowiednie kanaty.
Uwaga

Srodki ostrozno$ci w tym rozdziale
Instrukcje bezpieczenstwa

Wprowadza gtéwnie Srodki ostroznosci, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i uzytkowania
urzadzenia.

Symbole i ikony

Wprowadza gléwne symbole bezpieczenistwa na falowniku.

1.1. Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ i zrozumiec instrukcje zawarte w
niniejszej instrukcji oraz zapoznac sie z symbolami bezpieczenstwa przedstawionymi w tym rozdziale.

W zaleznosci od wymogéw krajowych i lokalnych, przed poditaczeniem do sieci energetycznej nalezy
uzyska¢ zezwolenie od lokalnego dostawcy, upewniajgc sie, ze podiaczenia sa wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

W celu dokonania wszelkich napraw lub prac konserwacyjnych nalezy zwroéci¢ sie do najblizszego
autoryzowanego serwisu. Aby uzyska¢ informacje o najblizszym autoryzowanym serwisie, nalezy
skontaktowa¢ sie z dystrybutorem. NIE WOLNO dokonywaé¢ samodzielnych napraw, gdyz moze to
spowodowac obrazenia lub uszkodzenia.

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia, nalezy odtgczy¢ obwod elektryczny ciggéw poprzez
otwarcie wytacznika ciggu w celu przerwania pradu statego wysokiego napiecia w systemie
fotowoltaicznym. Nie przestrzegane niniejszej ostroznosci moze spowodowac powazne obrazenia.

Wykwalifikowany personel

Upewnié sie, Zze operator posiada niezbedne umiejetnosci i przeszkolenie do uruchomienia urzadzenia.
Personel odpowiedzialny za uzytkowanie i konserwacje urzadzenia musi by¢ wykwalifikowany i zdolny do
wykonywania opisanych czynno$ci oraz posiada¢ odpowiednig wiedze na temat prawidtowej interpretacji
tresci niniejszej instrukcji. Ze wzgledow bezpieczenstwa, niniejszy falownik moze by¢ instalowany
wylacznie przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry posiada odpowiednie przeszkolenie i umiejetnosci i
wiedze. Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody majagtkowe lub obrazenia
ciata spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Etykiety i symbole

ZCS AZZURRO 250/350KTLHV-Z0 ma nadrukowang etykiete przymocowang z boku produktu, ktéra
zawiera wazne informacje i dane techniczne; etykieta musi pozosta¢ przymocowana do produktu przez caty
czas.

ZCS AZZURRO 2250/350KTL HV-Z0 posiada symbol ostrzegawczy dotaczony do produktu, ktéry zawiera
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania. Symbol ostrzegawczy musi zawsze pozostal
przymocowany do produktu.
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Wymagania instalacyjne

Zainstalowa¢ falownik zgodnie z ponizsza sekcjg. Umies¢ falownik na nosnym wsporniku o odpowiedniej
nos$nosci (np. na Scianie lub powierzchni montazowej o takiej samej wytrzymatosci) i upewnic sie, ze jest on
ustawiony pionowo. Prawidtowa instalacja musi pozostawi¢ wystarczajaco duzo miejsca, aby zapewnic
dostep do silnika w celu konserwacji w przypadku awarii. Upewnic¢ sie, Ze falownik jest zainstalowany w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu i zapewni¢ wystarczajaca cyrkulacje powietrza do chlodzenia.
Wilgotnos$¢ powietrza musi by¢ nizsza niz 90%.

Rysunek 1 - Nie zgubi¢ ani nie uszkodzi¢ niniejszej instrukcji obstugi

Wymagania dotyczace transportu

W przypadku probleméw z opakowaniem lub widocznych uszkodzen nalezy niezwlocznie poinformowacé
przewoznika. W razie potrzeby poprosi¢ o pomoc instalatora systeméw fotowoltaicznych lub Zucchetti
Centro Sistemi S.p.A. Transport urzadzen, zwtaszcza w ruchu drogowym, musi odbywaé sie przy uzyciu
pojazdoéw przystosowanych do ochrony komponentéw (w szczegélnosci komponentdw elektronicznych)
przed gwattownymi wstrzasami, wilgocia, wibracjami itp.

Podlaczenia elektryczne

Podczas uzytkowania falownikéw fotowoltaicznych nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych
zapobiegania wypadkom zwigzanym z pradem.

zostaly odlaczone poprzez odlaczenie wszystkich wylacznikéw pradu statego
generatora. W przypadku ekspozycji na sltonce, panele fotowoltaiczne
wytwarzaja napiecie, ktore moze by¢ niebezpieczne!

C Przed podlaczeniem zasilania, nalezy upewnic¢ sie, Ze moduly fotowoltaiczne

Zagrozenie

elektryka, ktéry musi:
¢ by¢ wykwalifikowanym i przygotowanym do wykonywania pracy;
e dokladnie przeczyta¢ niniejszg instrukcji i zrozumie¢ jej tres¢.

j Wszystkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonane przez profesjonalnego
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Uwaga

Przed podiaczeniem falownika do sieci nalezy upewni¢ sie, ze uzyskano
wszystkie niezbedne zezwolenia od lokalnego operatora sieci oraz ze
wszystkie podlaczenia elektryczne zostaly wykonane przez profesjonalnego
elektryka.

i

Uwaga

Zabrania sie usuwania tabliczki informacyjnej lub otwierania falownika.
W przeciwnym razie ZCS nie zapewni Zadnej gwarancji ani serwisu.

Dzialanie

Zagrozenie

Kontakt z siecia elektryczng lub konncowka urzadzenia moze spowodowa¢é
porazenie pradem elektrycznym lub pozar!

Nie nalezy dotyka¢ koncowki ani przewodu podlaczonego do sieci.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich s$Srodkéw ostroznosci i wymogow
bezpieczenstwa zwiazanych z podlaczeniem do sieci.

"l °

Uwaga

Niektore elementy wewnetrzne osiagaja bardzo wysokie temperatury
podczas pracy falownika. Uzywa¢ rekawice ochronne!

Czynno$ci konserwacji i naprawa

Zagrozenie

Przed przystapieniem do wszelkich czynnosci naprawczych nalezy odlaczy¢
falownik od sieci (po stronie pradu stalego) oraz od instalacji
fotowoltaicznej (po stronie pradu przemiennego).

Po wylaczeniu przetacznikéw pradu statego i pradu przemiennego nalezy
odczeka¢ 5 minut przed wykonaniem jakichkolwiek prac naprawczych lub
konserwacyjnych przy falowniku!

N

Falownik nalezy eksploatowac¢ dopiero po usunieciu ewentualnych usterek.
W przypadku jakichkolwiek napraw nalezy skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie wolno demontowa¢ wewnetrznych elementéw falownika bez zezwolenia.
Spowoduje to uniewaznienie gwarancji. Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty spowodowane
przez takie dziatania.

CEM/poziom hatasu

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (CEM) odnosi sie do tej na urzadzeniach elektrycznych ktéra dziata w
danym Srodowisku elektromagnetycznym bez probleméw lub btedéw i nie naklada zadnych
niedopuszczalnych skutkow dla $rodowiska. Dlatego, CEM reprezentuje cechy jako$ciowe sprzetu

elektrycznego.
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e Odporno$¢ na zakldcenia zewnetrzne: odporno$é na zaktdcenia elektromagnetyczne pochodzace z
instalacji zewnetrzne;j.

e Poziom emisji hatasu: wptyw emisji elektromagnetycznej na Srodowisko.

e Poziom emisji hatasu: wptyw emisji elektromagnetycznej na Srodowisko

Zagrozenie

Promieniowanie elektromagnetyczne z falownika moze by¢ szkodliwe
dla zdrowia!

Prosze nie sta¢ w odleglo$ci mniejszej niz 20 cm od falownika, gdy jest on
w trakcie pracy.

1.2. Symbole i ikony

Sygnaly bezpieczenstwa

Wysokie napiecie falownika moze by¢ szkodliwe dla zdrowia! Produkt
przeznaczony wylacznie do uzytku przez wykwalifikowany personel.
Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zwrdéci¢ uwage na mozliwe oparzenia spowodowane goracymi czesSciami.
Dotykac¢ ekranu lub naciska¢ przyciski tylko wtedy, gdy falownik pracuje.

AN
N

Ciagi fotowoltaiczne powinny by¢ uziemione zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo instalacji i os6b, falownik i ciagi
fotowoltaiczne musza by¢ solidnie uziemione.

N

Zapewni¢ prawidlowe napiecie wejsciowe pradu statego, ktére musi by¢
nizsze od maksymalnego dopuszczalnego napiecia stalego. Nadnapiecie
moze spowodowaé trwale uszkodzenie falownika lub inne uszkodzenia,
ktdre nie s3a objete gwarancja!

Symbole na falowniku

Na falowniku znajduja sie symbole bezpieczenstwa. Przeczytac i zrozumie¢ zawartos$¢ symboli przed instalacja.

C‘.‘
]
]
F
A """" e

Na falowniku moze wystepowac napiecie resztkowe!

Po odiaczeniu strony pradu statego na falowniku wystepuje napiecie
szczatkowe, operator musi odczeka¢ 25 minut, aby upewni¢ sie, Ze
kondensatory catkowicie sie roztadowaty.
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GREEN

Nalezy uwaza¢ na wysokie napiecie!

Produkty dzialaja pod wysokim napieciem. Przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac przy produkcie nalezy odtgczy¢ go od Zrddet zasilania.
Wszelkie prace przy produkcie musza by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowany personel.

Nalezy uwaza¢ na wysokie temperatury!

Produkt moze nagrzewac sie podczas pracy. Unika¢ kontaktu podczas pracy.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy produkcie nalezy odczekac,
az ostygnie on do odpowiedniego poziomu.

Zgodno$¢ z normami europejskimi.

Punkt uziemienia
Ten symbol wskazuje pozycje podtaczenia dodatkowego przewodu
uziemiajgcego.

Przeczytac niniejsza instrukcje przed instalacja.

Wskazanie dopuszczalnego zakresu temperatur

Dodatnia i ujemna polaryzacja napiecia wejsciowego (prad staty).

RCM (Regulatory Compliance Mark, znak zgodnoSci z przepisami)
Produkt jest zgodny z wymaganiami obowigzujacych norm australijskich.
Charakterystyki produktu.

Klasyfikacja RAEE

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia nie nalezy wyrzucac go wraz z
odpadami domowymi.

Nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami lub odesta¢ do
producenta.
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2. Charakterystyki produktu
Srodki ostroznosci w tym rozdziale
Przedstawienie produktu

W tym rozdziale opisano zakres zastosowan i ogélne wymiary falownikow 3PH 250/350KTL HV-Z0.

Opis funkgji
Opisuje sposob dziatania falownikéw 3PH 250/350KTL HV-Z0 i ich wewnetrznych modutéw operacyjnych.

Krzywa wydajno$ci
OpisUJE krzywe wydajnosci falownika..

2.1. Przedstawienie produktu

Zakres zastosowania

Modele 3PH 250KTL-350KTL s3 falownikami fotowoltaicznymi podtgczonymi do sieci z 6 - 8 MPPT,
zdolnymi do przetwarzania pradu statego generowanego przez ciagi fotowoltaiczne na prad przemienny
trojfazowy sinusoidalny i do dostarczania energii do publicznej sieci elektrycznej. Jako urzadzenie
odlaczajace nalezy zastosowaé wytacznik obwodu pradu przemiennego, ktéry musi by¢ zawsze tatwo
dostepny.

] L] - -
LT .
EEEEE -
IIIII v | @
EEEEs e (o
——t— Transformer Grid
PV Module Inverter = PE

Rysunek 2 - Instalacja fotowoltaiczna podlaczona do sieci
Seria 3PH 250/350KTL HV-Z0 obejmuje beztransformatorowe falowniki fotowoltaiczne podtaczone do sieci.

Model 3PH 250/350KTL HV-Z0 moze by¢ uzywany wylacznie z panelami fotowoltaicznymi podiaczonymi
do sieci (modut fotowoltaiczny i okablowanie). Nie uzywac¢ produktu do zadnych dodatkowych celéw. Firma
Zucchetti nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub straty materialne zwigzane z
uzyciem produktu w sposéb inny niz opisany w tym rozdziale. Wejscie pradu statego produktu musi by¢
modutem fotowoltaicznym; uzycie innych Zrddet, takich jak Zrédta pradu statego lub baterie, narusza
warunki gwarancji i ZCS nie ponosi odpowiedzialno$ci w takich przypadkach.
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Obstugiwany typ sieci
TT
Transformer
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+— L3
N
PE

J_ 111213 PE |-
= Inverter

Opis wymiarow

IT
transformer L1
L2
L3
PE 1
L1 L2 L3 PE
Inverter

¢ Wymiary catkowite: DI. x szer. x wys. = 1159 mm x 366 mm x 828 mm
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Rysunek 3 - Widok falownika i wspornika z przodu, z boku i z tylu
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« Etykiety na falowniku

Overvoitage Calogory. AC I, BC I
Zucchetli Cenira Siatemi SpA

Via Lungarne WA

52028 Terranuova Braccholini (AR}, Haly
Manufachared in EXTRAEU

A A A Ao
. CEM B

\-.

- ~
.

r  &ZCS Solar Grid-tied Inverter
[ modu: AZZURRO 3PH J50KTLHY 20
| P

Ma. Input Voltoge: 1500 Vi ¢
I MPP Veitags Rangs: S00-1500 Ve e.
1 Max. Input Current: 3
Mo, iae 004
| AC Output
I Pated Culpul Vollage 3-r@800Va.c.
| Rated Oulput Frequarcy 50180 4z
Rated Output Pawer 2w
| Max. Apparent Power: ASTHVA
I Maz. Gutpul Current 254.1A
| PowsrFacior Range: 0 8iasaing Sleading
Inwarter Topology: Transformeriess
| Protscues Cuass Ciase |
I ® Rating [
I
]
I
I
|
1

Rysunek 4 - Nie usuwac¢ etykiety umieszczonej z boku falownika
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2.2. Opis funkcji

Napiecie pradu statego generowane przez panele fotowoltaiczne jest filtrowane przez karte wejsciowa
przed dotarciem do karty zasilajgcej. Karta wejSciowa posiada réwniez funkcje wykrywania impedanc;ji
izolacji oraz napiecia wejSciowego/pradu statego. Karta zasilajaca przeksztatca prad staly na prad
przemienny. Zasilanie pradem przemiennym jest filtrowane przez karte wyjSciowa, a nastepnie
doprowadzane do sieci. Karta wyjSciowa posiada funkcje takie jak pomiar napiecia na wyjsciu/napiecia
sieciowego i GFCI oraz dziata jako wyjSciowy przekaznik izolacyjny. Karta kontroli zapewnia zasilanie
pomocnicze, sprawdza stan pracy falownika za posrednictwem Kkarty wyswietlania. Karta wyswietlania
pokazuje rowniez kody btedéw, gdy falownik nie dziata prawidtowo. Jednocze$nie karta kontroli moze
aktywowac przekaznik ochronny, aby zabezpieczy¢ komponenty wewnetrzne.

Schemat elektryczny blokowy

Falownik 3PH 250/350KTL HV-Z0 wyposazony jest 24-32 ciggéw wejsciowych pradu statego. 6-8
znacznikéw MPPT przetwarzaja prad staty panelu fotowoltaicznego na prad tréjfazowy odpowiedni do
podania do sieci energetycznej. Zaréwno strona DC, jak i AC wyposazone sa w urzadzenie zabezpieczajace
przed przepieciem (SPD).

PV 1+ 3
V1. — —— MPPT 1 L1
. DC . AC AC
' Filter : DCIAC Filter EMI
PV MPPT n — L3
PV - —3
DC AC
Switch SPD 71 Relay SPD —
PE PE

Rysunek 5 - Schemat blokowy falownikéw 3PH 250KTL-350KTL

Funkcje falownika

A.Jednostka zarzadzania energia

Zdalne sterowanie do uruchamiania/zatrzymywania falownika za pomoca zewnetrznego polecenia.

B. Wprowadzanie mocy reaktywnej do sieci

Falownik jest w stanie wytworzy¢ moc reaktywng, a nastepnie wprowadzi¢ ja do sieci poprzez ustawienie
wspoétczynnika mocy. Zarzadzanie podawaniem moze by¢ sterowane bezposrednio przez zarzadce lub przez
interfejs RS485.

C. Ograniczenie mocy czynnej oddawanej do sieci

Poprzez witaczenie funkcji ograniczenia mocy czynnej, falownik moze ograniczy¢ moc czynng oddawang do
sieci do zadanej wartosci (wyrazonej w procentach).

D. Samoczynna redukcja mocy przy nadmiernej czestotliwos$ci sieci

Gdy czestotliwos¢ sieci przekroczy ustawiong warto$¢ graniczng, falownik zmniejsza moc wyjsciowa w celu
zapewnienia stabilnosci sieci.
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E. Przekazywanie danych

Falownik (lub grupa falownikdw) moze by¢ monitorowany zdalnie poprzez zaawansowany system
komunikacyjny oparty na interfejsie RS485 lub poprzez zewnetrzny data logger lub za pomoca Wi-Fi, GPRS
lub Ethernet.

F. Aktualizacja oprogramowania
Mozliwe jest zdalne tadowanie interfejsu USB do tadowania firmware.

G. PID (funkcja opcjonalna)
Efekt PID moze by¢ odzyskany w nocy w celu ochrony modutéw fotowoltaicznych.

H.H. AFCI (funkcja opcjonalna)

Gdy ztacze pradu statego nie jest zamontowane na swoim miejscu, fatwo moze doj$s¢ do wytadowania
tlukowego lub przegrzania zlacza. Funkcja ta jest w stanie wykry¢ obecno$¢ nieprawidtowego tuku na
terminalu wej$ciowym falownika. W przypadku wystapienia tuku elektrycznego falownik przerywa
podiaczenie z siecia i wysyta komunikat alarmowy, aby stworzy¢ bezpieczng bariere dla catego systemu.
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2.3. Opisy przelacznika pradu statego

Falownik jest wyposazony w cztery przetaczniki pradu statego, a kazdy przelacznik pradu stalego steruje
dwoma MPPT, ktore moga bezpiecznie odtaczyé go od tancuchow FV. Kazdy przetacznik steruje zaciskami
pradu statego w obszarze, w ktorym znajduje sie przetacznik.

[ ]
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OPISY:

WYLACZNIK OPISY

RZELACZNIK ON Przlei}qdcznllf pradu statego jest zamkniety i posiada zabezpieczenie przed
PRADU uszkodzeniem.
STALEGO “OFF” Wytacznik pradu statego jest wytaczony

DC SWITCH automatycznie przerywa i roztacza sie w przypadku wystgpienia btedu.

Najpierw sprawdzi¢ rodzaj btedu za pomoca aplikacji AZURRO OPERATOR APP, odczeka¢ co najmniej 3
minuty po usunieciu usterki i pracowa¢ pod nadzorem personelu serwisowego.

PRZERWANIE WYLACZNIKA PRADU STALEGO

Wylacznik pradu stalego wykonuje automatyczne odiaczanie i roztacznie w przypadku nieprawidtowych
dziatan na falowniku, takich jak inwersja ciggu fotowoltaicznego, przetezenie na ciggu i prad wsteczny na
tancuchu.

Wylacznik pradu stalego réwniez automatycznie wylacza sie i odlacza w przypadku wewnetrznej
usterki falownika. WskaZznik FAULT $wieci $wiattem ciggtym, a wszystkie cztery przetaczniki pradu
statego s automatycznie odlgczane. Po odlaczeniu wytacznikow nalezy skontaktowaé sie z serwisem
technicznym firmy i nie zamyka¢ wylacznikéw pradu statego samodzielnie.
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3. Przechowywanie falownika

Jesli falownik nie zostanie zainstalowany natychmiast, warunki przechowywania musza speiniaé
nastepujace wymagania:

v Umie$ci¢ ponownie falownik w oryginalnym opakowaniu i pozostawi¢ $rodek osuszajacy w
$rodku, szczelnie zamkniety zaslepkami.

v' Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od -40 °C do 70 °C. Wilgotno$¢ wzgledna
pomiedzy 0~95%, przy braku kondensaciji.

+70°C

-40°C

5% — 95% RH

\ y,
Rysunek 6 - Temperatura i wilgotnos¢ przechowywania

v' Maksymalny poziom utoZenia warstw nie moze przekraczac 4 warstw.

v Jesli falownik ma by¢ przechowywany przez okres dtuzszy niz sze$¢ miesiecy, przed uzyciem
musi zosta¢ w petni sprawdzony i przetestowany przez wykwalifikowany personel serwisowy
lub konserwacyjny.
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4. Instalacja

Srodki ostroznosci w tym rozdziale

Niniejszy rozdzial opisuje sposéb instalacji falownika 3PH 250/350KTL HV-ZO.

Uwagi dotyczace instalacji:

¢ NIE WOLNO instalowa¢ falownikéw 3PH 250/350KTL HV-Z0 w poblizu
materialéw tatwopalnych.

e NIE WOLNO instalowa¢ falownikéw 3PH 350KTL w miejscach przeznaczonych do
przechowywania materialéw tatwopalnych lub wybuchowych.

" aprozenie
A Obudowa i radiator nagrzewaja sie podczas uzytkowania, dlatego nie nalezy

instalowa¢ produktu w tatwo dostepnym miejscu.

e Podczas przenoszenia i transportu nalezy wzia¢ pod uwage wage falownika.
e Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu i powierzchnie.
¢ Instalacje falownika nalezy powierzy¢ co najmniej dwém osobom.

T

Proces instalacji
Niniejsza sekcja opisuje sposob instalacji falownika 3PH 250KTL-350KTL-HV

B. Kontrole przed przystapieniem do instalacji
W niniejszym rozdziale opisano kontrole, ktére nalezy przeprowadzi¢ na opakowaniu zewnetrznym,

falowniku i jego komponentach.

C. Narzedzia do instalacji
W niniejszym rozdziale opisano narzedzia wymagane do instalacji falownika i wykonania podiaczen
elektrycznych.

D. Polozenie montazowe
W niniejszym rozdziale opisano cechy miejsca montazu falownika.

E. Przesuwanie falownika
W niniejszym rozdziale opisano spos6b przesuwania falownika w miejscu montazu.

F. Instalacja falownika
W tym rozdziale opisano procedure montazu falownika na $cianie.
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4.1. Proces instalacji

Check before Prepare installation Determine the
::> installation ::> tools ::> installation position
Install the Install the rear Moving the
<::| Inverter <:I panel <:I Inverter

Rysunek 7 - Fazy instalacji

4.2. Kontrole przed przystapieniem do montazu

Kontrola opakowania zewnetrznego

Materialy i czeSci sktadowe opakowan moga zosta¢ uszkodzone podczas transportu. Dlatego przed
zainstalowaniem falownika, nalezy sprawdzi¢ zewnetrznego opakowania. Sprawdzi¢ powierzchnie
opakowania pod katem zewnetrznych uszkodzen, takich jak otwory lub naciecia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen, nie otwiera¢ opakowania z falownikiem i jak najszybciej skontaktowac sie z
dostawca i firmga transportowa.

Zaleca sie usuniecie zapakowanych materiatéw z opakowania 24 godziny przed zainstalowaniem falownika.

Kontrola produktu

Po wyjeciu falownika z opakowania, nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest nienaruszony i kompletny. W
przypadku stwierdzenia uszkodzen lub brakujacych czesci, nalezy skontaktowal sie z dostawca i firma
transportowa.

Zawartos$c¢ opakowania

Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania, upewniajac sie, ze w opakowaniu nie
brakuje zadnego elementu lub nie jest on uszkodzony.

Opakowanie musi zawiera¢ nastepujace elementy:

N. Rysunki Opis Ilos¢
1 AZZURRO 3PH 250KTL- 1 szt
350KTLHV-Z0 '
2 Panel tylni 1 szt.
3 Lacznik wejsciowy FV+ 32PZ (Odczyt uziemienia)
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4 Lacznik wejsciowy FV- 32PZ (Odczyt uziemienia)
5 Metalowy trzpien FV+ 32PZ (Odczyt uziemienia)
6 Metalowy trzpien FV- 32PZ (Odczyt uziemienia)
8 Sruby szesciokatne M12X30 4 szt

9 Sruby szesciokatne M6*30 2 szt.

10 Reczny 1 jednostka

11 Karta gwarancyjna 1 jednostka

12 Raport z inspekcji wychodzacej 1 jednostka

A%Q/
13 Certyfikat jako$ci 1 jednostka
21/143
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1 Sruby do podnoszenia M12

©

2 szt

15 Ztgcze COM 16 Pin 1 jednostka
16 uchwyt pomocniczy 4P7Z
4.3. Narzedzia do instalacji

Do instalacji falownika i podtgczen elektrycznych wymagane sa nastepujace narzedzia; dlatego nalezy je

przygotowac przed montazem.

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 zdn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID

N. Narzedzie Funkcja
Wiertarka udarowa Aby wywierci¢ otwory w $cianie
1 Wiertto - Zalecana konicowka: y ory .
w celu zamocowania wspornika
12 mm
Wiertarka elektryczna Aby wywierci¢ otwory w $cianie
2 Zalecane: wiertto wiertarki 12 y ory .
w celu zamocowania wspornika
mm
3 Wkretak D,o doquce,n_la i poluzowania
$rub dla réznych przylaczy
5 Do przygotowania przewodow
4 Sciagacze do drutu do okablowania
Klucz nastawny (otwdr wiekszy sa
5 niz 32 mm) Aby dokreci¢ sruby
Do przykrecania falownika do
. wspornika montazowego na
6 Klucz imbusowy 6 mm Scianie i otworzy¢ przednig
pokrywe falownika
22 /143
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7 Klucz imbusowy M5 Aby dokreci¢ sruby
8 Narzedzie do zaciskania RJ45 Do zac1sl,<an1a z{qczla RI 4.5 do
przewodéw komunikacyjnych
Do wktadania kotkéw
9 Mtotek gumowy rozporowych do otworéow w
$cianie
10 Narzedzie do demontazu MC4 Do odiaczania ztacza .prqdu
statego od falownika
11 Szczypee ukosne Do ciecia i dokrecan,la koncéwek
przewodow
12 Narzedzie do $ciggania izolacji z Do zdejmowania powtoki
drutu zewnetrznej przewodow
13 Nozyce do przewoddw Do przecihania przewodow
zasilajacych
14 Narzedzie do zaciskania Do zac1ska.n15j1 przewodow
zasilajacych
15 Wielometr Do kontrcl)lo\./va.ma wartosci
napiecia i pradu
. Do zaznaczania otworéow w
16 Pisak Scianie dla lepszej doktadno$ci
17 Metr Do pomiaru odlegtosci

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00

Rew. 0.0 zdn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID
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18 Dok. transportowy Do uﬁiﬁ“ﬁi;ﬁéﬁi}‘gﬁgomik
19 Rekawice ESD Odziez ochronna
20 Okulary ochronne Odziez ochronna
21 Maska ochronna Odziez ochronna

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 zdn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID
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4.4. Polozenie montazowe

Wybra¢ odpowiednie miejsce do zainstalowania produktu, aby zagwarantowac, ze falownik moze pracowac
z wysoka wydajnos$cig. Wybierajac lokalizacje dla falownika, nalezy wzia¢ pod uwage:

Uwaga: Instalowa¢ w pozycji pionowej lub przechylonej do tytu o 0-75° nie instalowa¢ do przodu ani do
gbéry nogami!

O

.‘fl\\\
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=1000mm

Rysunek 9 - Wymagania instalacyjne dla pojedynczego falownika

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026
Identyfikacja: MD-AL-GI-00

Rew. 0.0 zdn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID
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=850m =850mm

- -
-
e J &/ | =600mm
=600mm
™ -
s : = 2 : *

Rysunek 8 - Wymagania instalacyjne dla wiekszej liczby falownikéw

Uwaga: Ze wzgledéw bezpieczenstwa,ZCS S.p.A. i/lub jej partnerzy nie moga przeprowadza¢ napraw
technicznych lub konserwacji, ani przenosi¢ falownika na i z ziemi, jesli jest on zainstalowany na wysokoSci

wiekszej niz 180 cm od ziemi.
Falowniki zainstalowane na wiekszych wysokos$ciach musza zosta¢ przeniesione na ziemie przed ich

naprawg lub serwisowaniem.
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4.5. Przemieszczanie falownika 3PH 250KTL-350KTLHV-Z0

W niniejszym rozdziale opisano, w jaki spos6b prawidlowo obchodzi¢ sie z falownikiem

1) Po otwarciu opakowania, wlozy¢ rece do szczelin po obu stronach falownika i chwyci¢ jak pokazano na
nastepujacym rysunku. W celu wykonania tej czynno$ci wymagane sg dwie osoby dla zapewnienia
bezpieczenstwa osob i prawidtowego obchodzenia sie z falownikiem .

Rysunek 9 - Usuwanie falownika z opakowania

2) Podnies¢ falownik z opakowania i donies¢ go do miejsca montazu.

AN

Aby unikng¢ uszkodzen i obrazen ciala, podczas przenoszenia falownika nalezy
go pewnie trzyma¢, poniewaz jest to ciezkie urzadzenie.

Nie wolno umieszczac falownika z zaciskami wej$ciowymi/wyj$ciowymi w
kontakcie z innymi powierzchniami, poniewaz nie sa one przeznaczone do
podtrzymywania ciezaru falownika. Falownik nalezy zawsze ustawia¢ poziomo.
Gdy falownik jest umieszczony na podltodze, nalezy umiesci¢ pod urzadzeniem
podporke w celu zabezpieczenia przednimi drzwiami urzadzenia.

Do przenoszenia falownika nalezy uzywa¢ uchwytu pomocniczego znajdujacego

sie wewnatrz opakowania. Po uzyciu przechowywac¢ do wykorzystania w
przyszilosci.

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0

Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID
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Rysunek 10 - Pozycja uchwytu pomocniczego
3) Przyrzady do podnoszenia.

Dokreci¢ sruby dwoch pierscieni M12 na bokach falownika zgodnie z ponizszym schematem instruktazowym
(Uwaga: pierscienie M12 muszg by¢ przygotowane wczesniej).

Rysunek 11 - Instalacja pierscieni

Przymocowac i przewigzac line przez dwa pierscienie. Podnies¢ falownik 50 mm nad ziemie za pomoca
podnosnika, sprawdzi¢ doKkrecenie pierscienia podnoszacego i liny. Po upewnieniu sie, ze przymocowanie jest
bezpieczne, podnie$¢ falownik do pozycji przeznaczenia.

. . 29 /143
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Zachowa¢ rownowage podczas podnoszenia falownika, unika¢ uderzenia o $ciane
lub inne przedmioty.

Przerwac prace przy ztych warunkach pogodowych, takich jak deszcz, gesta mgta,
silny wiatr.

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0

Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID
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4.6. Montaz falownika 3PH 250KTL-350KTLHV-Z0

Przed instalacja falownika nalezy zawsze upewnic sie, ze jest on odtgczony od podiaczen elektrycznych. Przed
przystapieniem do wiercenia otwordw nalezy upewnic sie, Zze w $cianie nie przebiegaja przewody medidw,
aby uniknaé zagrozen!

1) Umies$ci¢ panel tylny na $cianie montazowej, okreslic wysoko$¢ montazowa wspornika i odpowiednio
oznaczy¢ stupki montazowe. Wywierci¢ otwory za pomoca miotowiertarki, trzymac¢ miotowiertarke
prostopadle do $ciany i upewnic sie, Ze miejsce otworu jest odpowiednie dla kotkéw rozporowych.

\ 

o X

w_—=
[ e

-

Rysunek 12 - Wiercenie otworéw w $cianie montazowej

2) Wrtozy¢ kotek rozporowy pionowo w otwor (Zalecane specyfikacje: M10*90).
I Y /A

g Jiog

(@

D%Uﬂ%@ L el YTl Yty =

]

/

Rysunek 13 - Sruby w otworach

3) Wyrdéwnac tylng Scianke z miejscami otwordw, przymocowac tylng Scianke do Sciany dokrecajac $rube
rozporowa z nakretkami.

4 . N

- /

Rysunek 14 -Zainstalowac¢ panel tylni
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4) Podnies$¢ falownik i zawiesi¢ go na tylnym panelu i zabezpieczy¢ obie strony falownika za pomocg $rub
M6 (akcesoria).

/6’\

Rysunek 15 - Zamocowac¢ falownik

5) Uzy¢ wspornika do montazu na Scianie, upewnic sie, ze pozycja drazku jest na tym samym poziomie za
pomoca poziomicy i ptatno$¢ z géry pomoca pisaka.

- ~

\_ /
Rysunek 16 - Sprawdzi¢ polozenia otworu
6) Wierci¢ wiertarka udarowa; uwazac, aby nie pozostawic plam.
a ™
>
\_ /

Rysunek 17 - Wiercenie otworow
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7) Uzy¢ $ruby M12 i podktadki ptaskiej M12, aby przymocowaé uchwyt do $ciany (Uwaga: Sruba M10*50 i
podktadka ptaska M10 musza by¢ wcze$niej przygotowane).

\

o

Rysunek 18 - Mocowanie wspornika do $ciany

8) Powtdérzy¢ krok 5).

Uwaga: jezeli wysokos¢ pomiedzy podtozem a uchwytem jest mniejsza niz 1,5 m, do montazu nalezy uzy¢
uchwytu pomocniczego. W przeciwnym przypadku, nalezy uzy¢ sprzetu do podnoszenia.
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Rysunek 19 - Pozycja montazu uchwytu pomocniczego

5. Podlaczenia elektryczne

Srodki ostroznosci w tym rozdziale

W tym rozdziale opisano poditgczenia elektryczne, ktére nalezy wykona¢ dla falownika 3PH 250KTL-
350KTLHV-ZO0. Prosimy o uwazne przeczytanie tej czesci przed podtgczeniem przewodow.

ADNOTACJA: przed wykonaniem podtaczen elektrycznych nalezy upewnic sie, Zze wylaczniki pradu statego i
przemiennego s3 otwarte. Nalezy pamieta¢, Ze nagromadzony tadunek elektryczny pozostaje w
kondensatorze falownika po wytaczeniu przetgcznikéw pradu statego i przemiennego; dlatego odczekaj co
najmniej 5 minut, aby kondensator mogt sie catkowicie roztadowac.

Falownik musi by¢ instalowany i naprawiany przez profesjonalnych technikéw
lub elektrykow.

Przed podlaczeniem elektrycznym nalezy zakry¢ moduly fotowoltaiczne
matowym materialem lub odlaczy¢ przelacznik pradu stalego ciagu
fotowoltaicznego. Panele fotowoltaiczne wytwarzaja niebezpieczne napiecie,
— gdy sa wystawione na dzialanie promieni stonecznych.

Zagrozenie Nie nalezy zamyka¢ wylacznika obwodu pradu przemiennego/pradu stalego
przed zakonczeniem podiaczania elektrycznego, aby zapobiec
nieprawidlowemu podiaczeniu.

Podczas operacji elektrycznych, operator musi nosi¢ sprzet ochronny.

Napiecie maksymalne w obwodzie otwartym ciggu fotowoltaicznego musi by¢
mniejsze niz 1500 V.
Falownik 3PH 250KTL-350KTLHV-Z0 ma 6-8 niezaleznych kanatéw wej$ciowych
@ (MPPT); wszystkie podlaczone do nich moduly fotowoltaiczne musza by¢ tego
samego modelu i marki oraz musza by¢ podlaczone szeregowo i mie¢ te sama
orientacje (azymut stoneczny i kat nachylenia).
Przewody uzywane w systemie fotowoltaicznym musza by¢ bezpiecznie

podiaczone, wolne od uszkodzen, dobrze izolowane i odpowiedniej wielkosci.
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4,1. Podlaczenia elektryczne
W niniejszym rozdziale opisano procedure wykonywania podtgczen elektrycznych.

4.2. 4.2 Lacznik krancowy
W niniejszym rozdziale przedstawiono uktad portéw zaciskowych falownika.

4.3. Podlaczenie przewodu PNGD (uziemienie)
W niniejszym rozdziale opisano podtgczenie przewodu uziemiajgcego (PGND) do uziemienia falownika

4.4. Podlaczenie przewodow zasilania na wyj$ciu pradu statego
W niniejszym rozdziale opisano podtaczenie falownika do sieci pradu przemiennego za pomocg przewodow
zasilania pradu przemiennego (po podiaczeniu do sieci przez dystrybutora).

4.5. Podlaczenie przewodow zasilania na wej$ciu pradu statego
W niniejszym rozdziale opisano podtaczenie ciggéw fotowoltaicznych do falownika za pomoca przewodow
zasilania pradu statego.

4.6. Zalecane metody okablowania
W niniejszym rozdziale przedstawiono zalecane metody okablowania.

4.7. Podlaczanie przewodow komunikacyjnych
W niniejszym rozdziale opisano przewody WiFi/USB, COM oraz sposdéb ich podiaczenia do portow
WiFi/USB.

4.8. Kontrola bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem falownika, nalezy sprawdzi¢ panel fotowoltaiczny, podtaczenie bezpieczenstwa po
stronie pradu statego falownika oraz podiaczenie bezpieczenstwa po stronie pradu przemiennego.

5.1. Podlaczenia elektryczne

—) Connect PGND cable — Conneé:;b[)lg input

!

Connect communication Connect AC output
((End ) 4= - P
cables (not mandatory) power cable

Rysunek 20 - Schemat podlaczenia przewodéw do falownika

g . 35 /143
Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0

Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID



-||||”||||I|||v
|||I|I|

5.2.

= ZUCCHETTI

Centro Sistemi

GREEN

INNOVATION

4.2 Lacznik krancowy

Opis ztacza jak na rysunku ponizej:

A

A A

-
L] L) L] L)

 losesss | &

e

!.I'?@ I'I.

5T

F -
G
*zrobi¢ zdjecie dla por6wnania
Nr Nazwa Opis
A Zaciski wejsciowe CC PVX+/PVX- Lacznik FV
Port komunikacyjny
B RS485 COM Rs485/port DRMS
C Port USB USB/WIFI Port USB
D RJ45 Ethernet Port Ethernet
X Zacisk wyjsciowy pradu Zacisk wyjsciowy pradu
przemiennego przemiennego
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F Zacisk zasilania 0$ Okablowanie zasilania
$ledzenia systemu $ledzenia
Podiaczenie zacisku
TN przytaczeniowego
G Uziemienie ‘J_— uziemienia: wybra¢ co
= najmniej jeden do
podiaczenia uziemienia
H Uziemienie Niezawodne uziemienie do
falownika

*Uwaga: Zablokowac $rube, aby ograniczy¢é moment obrotowy wylacznika pradu statego, uniemozliwiajgc
obrocenie wytgcznika pradu stalego z OFF na ON lub ON na OFF. Wyja¢ $rube przed przestawieniem

przetacznika pradu statego z OFF na ON lub ON na OFF.
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5.3. Podlaczenie przewodow PNGD (uziemienie)

Podtaczy¢ falownik 3PH 250KTL-350KTLHV-Z0 do elektrody uziemienia za pomoca przewoddéw
ochronnych uziemienia (PGND).

Falownik nie posiada transformatora, wiec dodatnia i ujemna biegunowos¢
ciagu fotowoltaicznego NIE musi by¢ uziemiona. W przeciwnym razie falownik
moze nie dziala¢. Wszystkie nieobcigzane cze$ci metalowe (takie jak rama
modulu fotowoltaicznego, stojak fotowoltaiczny, obudowa skrzynki
przylaczeniowej i obudowa falownika) w systemie zasilania fotowoltaicznego

musza by¢ uziemione.
Uwaga

Warunki wstepne:

Przygotowanie: przygotowac przewdd uziemiajacy (zalecany S/2 mm? ("S" to pole przekroju przewodéw
wyjsciowych pradu przemiennego), przewdd zewnetrzny z6tto-zielony.

Procedura:

1) Zdja¢ warstwe izolacji o odpowiedniej dtugo$ci przy uzyciu szczypcéw do zdejmowania przewoddw.

| _L2=L1+(2-3)mm

O

Rysunek 21 - Przygotowanie przewodu uziemienia (1)

L1

Uwaga: L2 jest okoto 2 lub 3 mm dtuzszy niz L1.

2) Wiozy¢ przewody z odstonietymi zytami do zacisku OT i zaci$nij je za pomoca narzedzia do
zaciskania, jak pokazano na ponizszym rysunku. Zaleca sie stosowanie zacisku OT: Przewdd OTM8
>16 mm?

Uwaga 1: L3 to dtugos¢ pomiedzy warstwa izolacyjng kabla uziemiajacego, cze$¢ pofatdowana L4 to
odlegto$¢ pomiedzy czeScig pofatdowang a wystajacymi z czesci zaciskanej zytami zyty.

Uwaga 2: Wgtebienie powstate po zaci$nieciu przewodu musi catkowicie obejmowac zyty przewodu. Rdzen
przewodu musi by¢ w $cistym kontakcie z koncéwka.
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L3<2mm

e

| L4<1.5mm

Rysunek 22 - Przygotowanie przewodu uziemienia (2)

3) Wykreci¢ $rube z dolnej strony falownika (patrz Rysunek), podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do
punktu uziemienia i dokreci¢ srube grupujacg. Moment dokrecania wynosi 6-7 Nm.

a. Sruba szes$ciokatna M8 b. przewdd uziemiajacy

Rysunek 23 - Schemat instrukcji uziemienia zewnetrznego falownika

Uwaga: Aby zapewni¢ antykorozyjne dzialanie zaciskow uziemiajgcych, po podiaczeniu przewodu
uziemiajacego nalezy natozy¢ na nie zel krzemionkowy.
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5.4. Podlaczenie przewodu zasilajacego na wyjsciu pradu przemiennego

Falownik posiada standardowg i zintegrowana jednostke monitorowania pradu suptywu (RCMU); gdy
falownik odczytuje prad uptywu 300mA, roztgczy sie z siecig energetyczng dla ochrony. W przypadku
zewnetrznych wytacznikéw réznicowo-pradowych (RCD), znamionowy prad réznicowy musi wynosi¢ 300
mA lub wiecej.

Wymagania wstepne:

Po stronie pradu przemiennego falownika musi by¢ podiaczony prad tréjfazowy, aby zapewnic, ze falownik
moze by¢ odtaczony od sieci elektrycznej w nietypowych warunkach.
Przewod pradu przemiennego musi spetnia¢ wymagania lokalnego operatora sieci.

Procedura podlaczenia przewodow

Otworzy¢ skrzynke z okablowaniem.

- Zapomoca Srubokreta M6, odkreci¢ dwie Sruby na skrzynce z okablowaniem.
- Otworzy¢ pokrywe skrzynki z przewodami.

Uwaga:

- Nie otwiera¢ pokrywy karty gtdwnej falownika.

- Przed otwarciem skrzynki z okablowaniem, nalezy upewnic sie, Ze nie ma zadnych podtaczen pradu
statego i przemiennego.

- Jesli w przypadku otwarcia skrzynki z przewodami w $niezny lub deszczowy dzien, nalezy podjac
niezbedne $rodki ochrony, aby zapobiec przedostawaniu sie $niegu z i deszczu do skrzynki
okablowania. W przeciwnym razie nie nalezy otwiera¢ skrzynki z okablowaniem.

- Nie pozostawia¢ niewykorzystanych srub w skrzynce okablowania.

- Faza 1: Za pomoca $rubokreta M6, odkreci¢ dwie Sruby na skrzynce z okablowaniem.
- Faza 2: Otworzy¢ pokrywe skrzynki z przewodami.

Rysunek 24 - Otwieranie skrzynki okablowania

. . 40 /143
Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0

Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID



|||||IIV

. ZUCCHETTI [&

Ce ntrO Si Ste m'i INNOVATION

Okablowanie zaciskow i srodki ostroznosci

Uwaga:

- Przed podiaczeniem do sieci, upewnic sie, Ze napiecie i czestotliwos¢ lokalnej sieci spetniajg wymagania
falownika; w razie pytan skontaktowac sie ze sp6tka zarzadcy lokalnej sieci

- Falownik moze podiaczy¢ sie do sieci tylko po uzyskaniu zezwolenia przez zarzadce sieci lokalne;j.

- Nie instalowa¢ obcigzen pomiedzy falownikiem a wytgcznikiem pradu przemiennego.

- Wymagania OT/DT

- W przypadku zastosowania kabla z Zytg miedziang nalezy uzy¢ miedzianej konncéwki kablowe;j.

- W przypadku zastosowania kabla z Zzytg aluminiowa nalezy uzy¢ koncowki kablowej przejSciowej
miedziano-aluminiowe;j.

- W przypadku zastosowania kabla ze stopu aluminium nalezy uzy¢ przej$ciowych koncéwek kablowych
miedziano-aluminiowych lub aluminiowych koncéwek kablowych wraz z miedziano-aluminiowymi
przektadkami przejSciowymi.

Copper wiring
terminal

( =~ l“’
‘ ||rh —I_J

Copper cable

AC terminal block

C —
Copper to aluminum
adapter terminal
[ ) I_"\-_l.--"—
[ i —]3
Aluminum
AC terminal block alloy cable

Rysunek 25 - Wymég OT /DT dotyczacy podlaczenia zacisku
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Podlaczanie przewodow miedzianych i aluminiowych

Bezposredni kontakt przewodéw miedzianych i aluminiowych moze powodowac zjawisko korozji
galwanicznej, pogarszajac niezawodnos$¢ i trwatos¢ potaczenia elektrycznego.

W przypadku stosowania konicdwek przejsciowych miedziano-aluminiowych lub aluminiowych konicowek
kablowych z miedziano-aluminiowymi przektadkami przejSciowymi nalezy upewnic sie, Ze komponenty te
spetniajg wymagania normy IEC 61238-1.

W przypadku zastosowania miedziano-aluminiowej przektadki przej$ciowej nalezy zwroci¢ szczegdlng
uwage na jej prawidtow3q orientacje podczas instalacji. Aluminiowa strona przektadki musi stykac sie z
aluminiowa koncéwka kablowg, natomiast miedziana strona musi stykac¢ sie z miedziang listwa zaciskowa.

OSTROZNIE: Zamontowa¢ przektadke zgodnie z prawidtowym kierunkiem montazu. Nieprawidtowa
instalacja moze pogorszy¢ niezawodnos$¢ potaczenia elektrycznego.

=o=G

©

Rysunek 26 - Rozmiar zacisku pradu przemiennego
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W rozdziale tym jako przyktad zostanie uzyty przewdd pieciozytowy, przewdd czterozytowy ma taki sam

proces podiaczenia.

PoniZsza tabela przedstawia zalecane rozmiary przewodu pradu przemiennego.

Nazwa Rodzaj Powierzchnia (mm?) Srednica zewnetrzna
v Je$li uzywany jest
punkt uziemienia na
obudowie, zalecane sg
tréjbiegunowe
pI‘ZC‘WOfiu zewnetrzne v Przewdd
(L1, L21iL3) oraz miedziany:
zaciski M12 OT/DT
(L1, L2iL3). S:120-300 mm?
v Jesli uzywany jest Sp=S/2
Przewody zasilajace pl.mkt uziemienia) ?St v Przewdd ze stopu 24-66 mm?
e, e uzywany w przedziale .
na wyjsciu AC . aluminiowego lub
. . konserwacyjnym, .
(wielobiegunowe) przewdd
zalecane s3 aluminiow
czterozytowe okr mi}:e dzia:
przewody zewnetrzne pokryty %
(L1, L2, L3 i PE), S: 150-400 mm?
zaciski M12 OT/DT
(L1, L21iL3) oraz Spz5/2
zaciski M10 OT/DT
(PE). Przygotowanie
przewodu PE nie jest
konieczne.
v" Przewdd
miedziany:
S:120-300 mm?
Sp=S/2
v' (Zalecany)
Przewody zasilajace Jednobiegunowy v" Przewdd ze stopu 14-40 mm?
na wyjsciu AC przewd6d zewnetrzny i aluminiowego lub
(jednobiegunowe) zacisk OT/DT M12 przewod
aluminiowy
pokryty miedzig:
S: 150-400 mm?
Sp=zS/2
Warto$¢ Sp jest wazna tylko wtedy, gdy przewody kabla PE i kabla zasilajacego AC s3 wykonane z tego
samego materiatu. Je$li materiaty sg r6zne, nalezy upewnic sie, ze pole przekroju przewodu kabla PE
generuje przewodnos¢ rownowazng wskazanej w tej tabeli. Specyfikacje przewodow PE podlegaja tej
tabeli lub sg obliczane zgodnie z norma IEC 60364-5-54
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1) Otworzy¢ pokrywe.
2) Wytaczy¢ wytacznik obwodu pradu przemiennego i zabezpieczy¢ go przed ponownym podtgczeniem.

3) Odkreci¢ nakretke na listwie zaciskowej pragdu przemiennego i dobrac pierscien uszczelniajacy do $rednicy
zewnetrznej przewodu. Wtozy¢ kolejno nakretke i pierscien uszczelniajacy do przewodu.

4) Zdjac¢ warstwe izolacji o odpowiedniej dtugosci jak pokazano na ponizszym rysunku.

/

(2~3)mm

5) Zacisna¢ zacisk.

E &
) ©
ol

6) W zaleznosci od konfiguracji sieci, podtaczy¢ L1, L2, L3 i N do zaciskow a podstawie etykiety i dokreci¢ srube
na zacisku za pomoca Srubokreta.

0OD=70mm
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7) Schemat okablowania z uzyciem kabla jednozytowego:** Wybrac¢ kabel jednozytowy. Przed rozpoczeciem
okablowania nalezy wymieni¢ dtawik kablowy zainstalowany na urzadzeniu na dtawik kablowy przeznaczony do
kabli jednozytowych, dostarczony wraz z urzadzeniem.

OD=26mm

0D=36mm

Uwaga:W liniach fazowych zastosowano ztgcze zaciskowe M12, w linii PE ztgcze zaciskowe M8.

Zamkna¢ pokrywe puszki przytaczeniowej i dokreci¢ sruby puszki. Zalecany moment dokrecania: 5-7
Nm.

Wymagania wstepne:

1. W przypadku stosowania kabla zbrojonego nalezy zwrdéci¢ uwage na wymagania dotyczace
minimalnego promienia giecia kabla AC. W przypadku stosowania kabli zbrojonych trzy- lub
czterozytowych promien giecia kabla musi by¢ wiekszy lub rowny 12-15-krotnosci zewnetrznej
$rednicy kabla.

2. Kabel AC musi by¢ wprowadzony pionowo do puszki przylaczeniowe;j.

3. Konce metalowego ekranu kabla zasilajacego musza by¢ niezawodnie uziemione. Rezystancja
uziemienia musi by¢ mniejsza lub réwna 10 Q. W miejscach potaczen kabli nalezy zapewni¢ ciggtosé
elektryczng metalowej powtoki.

4. Metalowego ekranu kabla zasilajacego AC nie nalezy podtacza¢ do punktu uziemienia falownika.
Zaleca sie podtaczenie go do punktu uziemienia konstrukcji lub najblizszej kolumny montazowej do
montazu na $cianie.

5. W przypadku uziemienia ochronnego falownika zaleca sie w pierwszej kolejnosci uzycie punktu
uziemienia znajdujgcego sie na ramie falownika. Zewnetrzny zacisk uziemienia nalezy zabezpieczy¢
poprzez natozenie silikonu lub farby. Punkt uziemienia skrzynki zaciskowej powinien by¢
wykorzystywany przede wszystkim do podiaczenia przewodu ochronnego kabla AC wielozytowego.
Przekrdj przewodu ochronnego musi by¢ zgodny z wymaganiami okreslonymi w odpowiedniej
tabeli.
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A ﬁ C
15 Nm

6. Dtugos¢ przewodu ochronnego (PE) nalezy odpowiednio dobra¢, aby w przypadku przypadkowego
pociagniecia kabla wyjsciowego AC wskutek dziatania sit zewnetrznych przewo6d ochronny byt
ostatnim elementem poddanym naprezeniu.

7. Po zakonczeniu okablowania nalezy upewnic¢ sie, Ze kable nie wywieraja nacisku na przegrode
oddzielajaca poszczegdlne fazy oraz ze nie krzyzujg sie ani nie owijaja wzajemnie.
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UWAGA

W przypadku uziemienia ochronnego falownika zaleca sie w pierwszej kolejnosci uzycie punktu
uziemienia znajdujgcego sie na ramie falownika. Punkt uziemienia ramy powinien by¢
wykorzystywany przede wszystkim do podiaczenia przewodu ochronnego znajdujacego sie w
wielozytowym kablu AC.

Zaleca sie wykonanie uziemienia falownika w poblizu zacisku, upewniajac sie, ze potgczenie jest
stabilne i niezawodne, a rezystancja styku jest mniejsza niz 0,1 Q. W celu zwiekszenia odpornosci
zacisku uziemienia na korozje, po zakonczeniu instalacji przewodu ochronnego zaleca sie
zabezpieczenie zewnetrznej czesci zacisku poprzez natozenie silikonu lub farby.

Po stronie AC, przed falownikiem, nalezy zainstalowac tréjfazowy wytacznik AC. Kazdy falownik
musi by¢ wyposazony we wlasny wytacznik wyjsciowy AC; niedozwolone jest podtaczanie kilku
falownikéw jednoczes$nie do tego samego wytgcznika AC. Aby zapewni¢ mozliwo$¢ bezpiecznego
odtaczenia falownika od sieci w przypadku wystgpienia nieprawidtowych warunkdéw, nalezy dobra¢
odpowiednie urzadzenie zabezpieczajgce przed przetezeniem, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi dystrybucji energii elektryczne;j.

Zewnetrzng Srednice kabli mozna zmierzy¢ za pomoca skali referencyjnej znajdujacej sie przy
otworze skrzynki zaciskowej. Nalezy upewnic sie, ze powtoka kabla znajduje sie wewnatrz skrzynki
zaciskowej oraz ze kabel AC jest wprowadzony pionowo do skrzynki zaciskowe;j.

Nalezy upewnic sie, ze kable wyjsciowe AC sa prawidtowo podtaczone i mocno dokrecone.
Nieprawidtowe lub niewystarczajaco dokrecone potaczenie moze uniemozliwi¢ prawidtowe
dziatanie urzadzenia lub spowodowac¢ uszkodzenie listwy zaciskowej falownika w wyniku ciepta
generowanego przez niezawodne potaczenie. Uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego
podiaczenia nie s3 objete gwarancjg urzadzenia.

Kabel nalezy zabezpieczy¢ za pomoca korytka kablowego lub przepustu kablowego, aby zapobiec
zwarciom spowodowanym uszkodzeniem izolacji kabla.

W celu zapewnienia prawidtowej obstugi i identyfikacji faz podczas podigczania kabli AC miedzy
skrzynka zaciskowa a transformatorem w obudowie nalezy zachowac te sama kolejnos¢ podtaczenia
fazL1,L2iL3.
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5.5. Podlaczenie przewodow zasilania na wejsciu pradu statego

Podtaczy¢ falownik 3PH 250KTL-350KTLHV-Z0 do ciaggdéw fotowoltaicznych za pomoca przewodéw
zasilajacych pradu statego.

Wybra¢ tryb wejscia: falownik 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0 posiada 6-8 MPPT, ktére mogg dziata¢
niezaleznie lub réwnolegle, w zalezno$ci od tego, jak zaprojektowana jest instalacja. Uzytkownik moze
wybra¢ odpowiedni tryb pracy MPPT.

Tryb niezalezny (domys$lnie):

Jesli ciagi sa niezalezne (np. zainstalowane na dwoch réznych warstwach), Model musi by¢ ustawiony jako

"tryb.

Tryb réwnolegty:

Jesli ciag podiaczony jest w sposdb rownolegty, tryb wejsciowy nalezy ustawi¢, jako ,tryb rownolegty”.

Uwaga

Podtaczenie ciggéw fotowoltaicznych do falownika musi przebiega¢ zgodnie z ponizsza procedura.
W przeciwnym razie gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

Nalezy upewni¢ sie, Ze maksymalny prad zwarciowy ciggéw fotowoltaicznych jest mniejszy niz
maksymalny wej$ciowy prad staty falownika oraz ze trzy "przetaczniki pradu statego" sa w pozycji
OFF. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ przyczyna wysokiego napiecia i porazenia pradem.

Upewnic sie, Ze panel fotowoltaiczny jest zawsze dobrze zaizolowany.

Upewnic sie, Ze ten sam cigg fotowoltaiczny ma takg sama strukture, w tym: ten sam model, ta sama
liczba paneli, ten sam kierunek, ten sam azymut

Upewni¢, ze dodatnie ztgcze fotowoltaiczne jest podiaczone do dodatniego bieguna falownika, a
ujemne ztgcze jest podiaczone do ujemnego bieguna falownika.

Uzy¢ ztaczy znajdujacych sie w torbie z akcesoriami. Uszkodzenia spowodowane bledami nie s3
objete gwarancja.

Zasady ogolne

Przekroj poprzeczny (mm2 / AWG)

Srednica zewnetrzna przewodu

Przedzial L.
Warto$¢ zalecana (mm)
CZasowy

4,0-6,0 4,0 4.5-7.8

Rysunek 27 - Zalecone wymiary przewodu pradu statego

1) Odszukac¢ w torbie z akcesoriami metalowe wtyki kontaktowe, podtaczy¢ przewod jak pokazano na
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ponizszym rysunkiem (1. przewodd dodatni, 2. przewdd ujemny).

L=8-10mm

=, )
H—H[TH

L=8-10mm

= ' 0
E—H T

o /

Rysunek 28 - Podlaczenie przewodu pradu statego

2) Zacisng¢ metalowy pin kontaktowy fotowoltaiczny na kablu tasmowym za pomocg odpowiedniego
narzedzia do zaciskania.

3) Wiozy¢ przewodd do $lepej nakretki ztacza i dopasowa¢ go do tylnej cze$ci ztacza meskiego lub
zenskiego; po ustyszeniu klikniecia, zespot jest prawidlowo umieszczony. (3. ztacze dodatnie, 4. ztgcze
ujemne).
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4) Zmierzy¢ napiecie fotowoltaiczne na wejsciu pradu statego za pomoca multimetru, sprawdzic¢
biegunowos¢ przewodu wejSciowego pradu statego i podtaczy¢ ztacze pradu statego do falownika, az do
chwili ustyszenia stabego dzwieku wskazujacego, ze podtaczenie jest udane.

Uwaga: Uwaga: za pomocg multimetru sprawdzi¢ dodatnie i ujemne bieguny panelu

fotowoltaicznego!
Wskazowka: jesli konieczne jest wyciagniecie ziacza fotowoltaicznego z boku falownika, nalezy uzy¢

odpowiedniego narzedzia, jak pokazano na ponizszym rysunku, wykonujac delikatne ruchy.
Procedura usuwania W celu usuniecia ztaczy dodatnich i

ujemnych z falownika nalezy wtozy¢ klucz do wyjmowania do ztgcza bagnetowego i nacisna¢ go z
odpowiednig sitg, jak pokazano na ponizszym rysunku.

pradu statego jest wylaczony. W przeciwnym razie prad staly moze spowodowa¢

A Przed usunieciem dodatnich i ujemnych zlaczy, nalezy upewnic sie, ze wylacznik
powstanie tuku elektrycznego, ktory moze spowodowac pozar
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Rysunek 30 - Wyjecie zlacza pradu statego

5.6. Zalecane metody okablowania

Falownik posiada tacznie 32 zaciski wejSciowe pradu statego ktérych gatezie MPPT1 do MPPT2 sa
kontrolowane przez wytacznik pradu statego 1, gatezie MPPT3 do MPPT4 s3 kontrolowane przez wytacznik
pradu statego 2, gatezie MPPT5 do MPPT6 s3a kontrolowane przez wytacznik pradu statego 3, a gatezie
MPPT7 do MPPT8 sa kontrolowane przez wytacznik pradu statego 4.

Zaleca sie, aby wszystkie zaciski wejsciowe FV byly réwno podzielone miedzy MPPT1 do MPPTS, a
maksymalny prad kazdego przewodu MPPT byt kontrolowany na poziomie 60A, a maksymalny prad
kazdego przewodu MPPT wynosit 20A.

Na przykiad, gdy liczba tancuchow wejsciowych wynosi od 20 do 31, zalecane podtaczenie zaciskéw
wejsSciowych pradu statego jest nastepujace.

L.lcz!)a Wybér terminala L.ICZI,)a Wybér terminala
ciagow ciagow
MPPT1/MPPT3/MPPT5/MPPT7 sg MPPT1/MPPT8 s3 podtgczone
podiaczone odpowiednio do 3 odpowiednio do 4 tanicuchow,
20 taficuchow, 26 MPPT2/MPPT3/MPPT4/MPPT5/MPPT
MPPT2/MPPT4/MPPT6/MPPTS8 sg 6/MPPT7 sa podiaczone odpowiednio
podiaczone odpowiednio do 2 do 3 tancuchow,
tancuchéw,
MPPT1/MPPT3/MPPT5/MPPT7/MPPT8 MPPT1/MPPT7/MPPT8 sa podiaczone
sa podtaczone odpowiednio do 3 odpowiednio do 4 tanicuchow,
21 tancuchow, 27 MPPT2/MPPT3/MPPT4/MPPT5/MPPT
MPPT2/MPPT4/MPPT6 sa podtaczone 6 s3 podiaczone odpowiednio do 3
odpowiednio do 2 taricuchow, tancuchoéw,
MPPT1/MPPT2/MPPT3/MPPT5/MPPT7 MPPT1/MPPT3/MPPT5/MPPT7 sg
/MPPT8 s3 podtaczone odpowiednio do podiaczone odpowiednio do 4
3 tancuchow, MPPT4/MPPT6 sa tancuchoéw,
22 dt dpowiednio do 2 28
podigczone odpowiednio do MPPT2/MPPT4/MPPT6/MPPT8 sg
tancuchow. podtaczone odpowiednio do 3
tancuchoéw,
MPPT1/MPPT2/MPPT3/MPPT4/MPPT5 MPPT1/MPPT3/MPPT5/MPPT7 /MPPT
/MPPT7/MPPT8 sg podtaczone 8 sg podtaczone odpowiednio do 4
23 odpowiednio do 3 tanicuch6w, MPPT6 sa 29 tancuchow,
podtaczone odpowiednio do 2 MPPT2/MPPT4/MPPT6 sq podtaczone
tancuchow. odpowiednio do 3 tancuchéw,
24 MPPT1/MPPT8 sa podiaczone 30 MPPT1/MPPT2/MPPT3/MPPT5/MPPT
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odpowiednio do 3 tanicuchow,

7/MPPT8 sa podtaczone odpowiednio
do 4 tancuchow,

MPPT4/MPPT6 sa podtaczone
odpowiednio do 3 taricuchow.

MPPT8 s3 podigczone odpowiednio do 4
taricuchéw, MPPT1~MPPT7 sa

MPPT1/MPPT2/MPPT3/MPPT4/MPPT
5/MPPT7/MPPT8 sa podtaczone

25 podigczone odpowiednio do 3 31 odpowiednio do 4 tancuchow,
tancuchow, MPPT6 s3 podiaczone odpowiednio do 3
fancuchéw.
5.7. Podlaczenie przewodow komunikacji
Uwaga:

Podczas uktadania schematu elektrycznego, nalezy oddzieli¢ przewody komunikacyjne od przewoddéw
zasilajacych na wypadek zakt6cenia sygnatu.

Port WiFi/USB
Opis portu:
USB: Port USB Uzy¢ do aktuallza_lql
oprogramowania
Port USB/WIFI NS— 3T ot
USB/WIFI/GPRS/ETHERNET WiFi/GPRS/Ethernet do transmisji
danych

Procedura:
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WiFi/GPRS/Ethernet

Poprzez interfejs USB(WiFi/ GPRS/Ethernet), przesta¢ dane o mocy wyjsciowej falownika, alarmach, stanie
pracy do terminala PC lub lokalnego urzadzenia do akwizycji danych, a nastepnie przesta¢ je na serwer.
Zarejestrowac urzadzenie do zdalnego monitorowania AZZURRO ZCS 250/ 350KTLHV-Z0 na odpowiedniej
stronie internetowej lub aplikacji, w zalezno$ci od urzadzenia monitorujgcego SN.

@

h\S—

(]
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Wielofunkcyjny port komunikacyjny COM

$Z<S

Ponizsza tabela przedstawia zalecane wymiary przewodéw komunikacyjnych.

i Srednica Obszar
Nazwa Rodzaj 2
zewnetrzna(mm) (mm*)
Przew6d komunikacyjny Skretka ekranowana na zewnatrz spetnia A ~
RS485 RS485 lokalne standardy 3 rdzenie: 4~8 0,25~1
Opis portu:
PIN Definicja Funkcja Uwaga
1 RS485A Sygnat RS485 +
2 RS485A Sygnat RS485 + Monitorowanie podtaczen
kablowych lub monitorowanie wielu
3 RS485B Sygnat RS485 - falownikow
4 RS485B Sygnat RS485 -
5 Licznik elektryczny Sygnat licznika elektrycznego
RS485A RS485+ Przytacze kablowe licznika
6 Licznik elektryczny Sygnat licznika elektrycznego elektrycznego
RS485B RS485-
7 GND.S Sygnat uziemienia RS485
8 DRMO Zdalne wytaczanie zasilania
9 DRM1/5
10 DRM2/6
Port DRMS
11 DRM3/7
12 DRM4/8
13 GND.S Uziemienie komunikacji
14-16 PIN pusty Brak Brak
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Procedura:

12-15mm

20-25mm %’

Housing

\ -
Procedura: (Odpowiadajacy drugiemu terminalowi komunikacyjnemu)

Opis portu komunikacyjnego
Logic Interface (Interfejs logiczny)
Logiczny interfejs dla AS/NZS 4777.2:2020, znany réwnieZ jako Demand Response Modes (DRM).

Falownik wykryje i zainicjuje odpowiedZ na wszystkie obstugiwane polecenia demand-response w ciggu 2
sekund i bedzie reagowat tak dtugo, jak dtugo tryb pozostaje aktywny.

Nr Pin | Funkcja
9 DRM1/5
10 DRM2/6
11 DRM3/7
12 DRM4/8
13 GND

8 DRMO

Opis funkcji terminala DRMS

UWAGA: Obstugiwane polecenie DRM: DRMO, DRM5, DRM6, DRM7, DRMS8.
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Interfejs logiczny dla EN50549-1:2019 i VDE-AR-N 4105:2018-11 stuzy do przerwania aktywnego wyjscia
zasilania w ciggu pieciu sekund po otrzymaniu instrukcji na interfejsie wejsciowym.

Nr Pin Funkcja
9 DRM1/5
10 DRM2/6
11 DRM3/7
12 DRM4/8
13 GND
8 DRMO

Interfejs logiczny dla EN50549-1:2019 i VDE-AR-N 4105:2018-11 stuzy do przerwania aktywnego wyjscia
zasilania w ciggu pieciu sekund po otrzymaniu instrukcji na interfejsie wejSciowym.

‘esesne" i
Hi zoeeoen [

RRCR

L1

Falownik - Podlaczenie RRCR

Nr Pin Nazwa pin Opis Podlaczony do (RRCR)

Wejscie styku przekaznika 1 CATGiEe L.
9 L1 K1 - Wyjécie przekaznika 1 K1 - Wyjscie przekaznika 1
13 G GND K1 - Wyjscie przekaznika 1

Opis funkcji terminala

Stan przekaznika: zamkniety = 1, otwarty = 0
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Falownik jest wstepnie skonfigurowany do nastepujacych pozioméw mocy RRCR.
RS485

Poprzez interfejs RS485, przesta¢ dane o mocy wyjsciowej falownika, alarmach, stanie pracy do terminala
PC lub lokalnego urzadzenia do akwizycji danych, a nastepnie przestac je na serwer.

RS 485/USB

(|8 Op—CT

Zdjecie konwertera RS485/USB i terminala PC

Jesli uzywany jest tylko jeden ZCS AZZURRO 250/350KTLHV-Z0, nalezy uzy¢ przewodu komunikacyjnego;
patrz rozdziat dotyczacy definicji pin6w COM i wybrac jeden z dwdch portéw RS485.

PINL or PINZ R5485 + RS 485/USB

PIN3 or PIN4 R5485 -

[—— [&

Komunikacja odlaczenia pojedynczego ZCS BLUE 250/350KTL-HV

° Dtugo$¢ przewodu komunikacyjnego
A RS485 musi by¢ mniejsza niz 1000 m.

(] Dtugo$¢ przewodu komunikacyjnego
Uwaga WiFi musi by¢ mniejsza niz 100 m.
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Komunikacja PBUS (system monitorowania multi inverter)

| A
‘ N
i
S S—
Inverter
PV panels
‘ - /\\I‘l
— i ! \v_-’ '
e
.r'll {\/ Transformer
.
Inverter ~—
PV panels __7:.5
N\
‘ ~ ]
| roN Rs485
.
|
PV panels Inverter PLC CCO Date acquisition unit
~
} ‘ A
-ln'l,""
|
Inverter
PV panels

Rysunek 31 - System monitorowaia 16 Multi inverter

Ta konfiguracja jest w trakcie opracowywania; aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktowac sie z Zucchetti
Centro Sistemi (przedsprzedaz).
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6. Uruchomienie falownika

6.1. Kontrola bezpieczenstwa przed uruchomieniem

A Przed pierwszym uruchomieniem wurzadzenia (test dzialania)

nalezy dokladnie sprawdzi¢ wszystkie operacje wykonywane na
urzadzeniu. W szczegélnosci nalezy sprawdzié¢, czy napiecie na
zaciskach DC i AC jest zgodne z dopuszczalnym zakresem
falownika.

Przed pierwszym wigczeniem falownika nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole.

e Przelacznik AC 13czacy falownik i wszystkie przetaczniki DC na falowniku muszg by¢
odlaczone.

e Sprawdzic, czy falownik jest zainstalowany na swoim miejscu, jest stabilny i
niezawodny.

e Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy jest prawidlowo podlaczony i czy rezystancja
uziemienia jest mniejsza niz 0,1 Q.

e Sprawdzic, czy przewody AC i DC sg prawidlowo podlaczone oraz czy okablowanie jest
stabilne i niezawodne.

e Wylacznik automatyczny AC musi by¢ dobrany zgodnie z wymaganiami niniejszej
instrukcji i lokalnymi normami.

e Sprawdzi¢, czy przewody komunikacyjne sg prawidlowo i niezawodnie podlaczone.

e Sprawdzi¢, czy nieuzywane zaciski zostaly uszczelnione.
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6.2. Uruchomienie falownika

& Wylacznik obwodu wylacznik pradu stalego ma funkcje
automatycznego przerywania, je$li okablowanie ma zjawisko
odwrotnego podlaczenia lancucha, przetezenia lancucha itp.,
Spowoduje to uruchomienie automatycznej ochrony przed
przerwaniem wylacznika obwodu wylacznik pradu statego;
sprawdzi¢ odpowiednie informacje o bledzie w aplikacji do
monitorowania w chmurze Shouhang, zapoznaj sie z instrukcjami
w sekcji 9.1, aby sprawdzi¢ alarm i upewni¢ sie, ze alarm zniknat
przed zamknieciem wylacznika obwodu wylacznik pradu statego.
Nie wolno dopusci¢, aby jakiekolwiek przeszkody (np. przewody
lub operatorzy przytrzymujacy uchwyt) znajdowaly sie na drodze
obrotu uchwytu wylacznika wylacznik pradu stalego podczas
wlaczania lub dzialania systemu, w przeciwnym razie wylacznik
pradu statego nie bedzie w stanie wylaczy¢ sie automatycznie.
Nie nalezy zamykaé¢ wylacznika pradu statego, gdy wskaznik
podlaczenia z siecig Swieci sie na zielono (falownik jest podiaczony
do sieci), w przeciwnym razie falownik moze zosta¢ uszkodzony z
powodu braku testu impedancji izolacji.

Jesli wszystkie powyzsze elementy sg prawidtowe, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci, aby uruchomié
falownik po raz pierwszy.

1) Nosic¢ srodki ochrony indywidualnej i odtaczy¢ wszystkie przetaczniki pradu statego:

POC®
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Zmierzy¢ napiecie grupy tancuchdéw za pomoca multimetru i podtaczy¢ odpowiednio FV+ i FV- do
wejscia FV1 falownika. Zamkna¢ PRZELACZNIK pradu statego; w ciaggu 3 minut mozna zobaczy¢, ze
kontrolka POWER jest zawsze wtaczona, a kontrolka ALARM jest zawsze wigczona (niepodiaczona
do pradu przemiennego), co oznacza, ze pierwszy zestaw tancuchow FV+ i FV- jest podtaczony
prawidtowo. Jesli kontrolka POWER/ALARM nie $wieci sie przez pierwsze 3 minuty, oznacza to, Ze
pierwszy zestaw tancuchéw FV+ i FV- jest nieprawidtowo podtaczony. Odtaczy¢ przetacznik pradu
statego SWITCH 1, zamieni¢ dostep FV+ i FV- i powtorzy¢ test dostepu zgodnie z krokiem 2. Jesli
kontrolka POWER/ALARM nie $wieci sie przez 3 minuty, skontaktowac sie z pomoca techniczna.

Within Light Light\,”" No light No lightX
3 mlnutes

Po prawidtlowym podiaczeniu rozszerzenia FV1, zaswieci sie dioda LED. Po podiaczeniu
sze$ciokanatowego tancucha MPP3~MPPT8 do wejscia FV falownika zgodnie na podstawie FV+ i FV-
, zamkna¢ trzy przelaczniki pradu statego WYLACZNIKOW 2/3/4. Jedli odtaczenie przetgcznika
pradu statego nie wystepuje, oznacza to, ze wszystkie przewody sa prawidlowo podtaczone. Jesli
wystapi odbicie przetacznika pradu statego, oznacza to, Ze przetacznik pradu statego odpowiadajacy
gatezi FV jest podtaczony odwrotnie, po ponownym sprawdzeniu wadliwego elementu i
prawidtowym podtgczeniu go do falownika, zamkng¢ przetacznik pradu statego, ktory zostat
odtaczony.
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Light Light\/

4) Odtaczy¢ przelacznik pradu statego SWITCH 1, prawidtowo podtaczy¢ pozostate ciagi do MPP1 i
MPPT2, a nastepnie zamkna¢ przetacznik pradu statlego SWITCH 1. Jesli przetacznik pradu statego
nie jest zwolniony, oznacza to, ze wszystkie przewody sa prawidtowo podiaczone. Jesli wystapi
odbicie przetacznika pradu statego, oznacza to, ze przetacznik pradu statego odpowiadajacy gatezi
FV jest podiaczony odwrotnie, po ponownym sprawdzeniu wadliwego elementu i prawidlowym
podiaczeniu go do falownika, zamkna¢ przetacznik pradu statego, ktéry zostat odtaczony.

Turn off
Df\: switch 1 @ DC switch 2~4 without tripping
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5) Zamkna¢ przetacznik miedzy falownikiem a siecig pradu przemiennego; przez 3 minuty kontrolka
ALARM pozostaje wylaczona, a kontrolka POWER pozostaje wlaczona; falownik jest prawidtowo
podiaczony do sieci. Jesli zaswieci sie Swiatto FAULT lub wystapia inne usterki, nalezy odlaczy¢
wszystkie przetaczniki i natychmiast skontaktowal sie z dziatem serwisu technicznego. Jesli
falownik jest uszkodzony, nalezy zapoznac sie z sekcjg rozwigzywania probleméw krok po kroku w
niniejszej instrukcji.

. . 62 /143
Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0

Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID



ZUCCHETTI [&

Ce ntrO Si Ste m'i INNOVATION

DC switch 1~4 without tripping

\ _ \ - Close the switch
S| olefe
i;l
©
©
7 = olele
5

Grid-connected
successfully L

6) Ustawi¢ prawidtowy kod kraju.

Uwaga: ro6zni operatorzy sieci dystrybucyjnych w réznych Kkrajach wymagaja réznych specyfikacji
dotyczacych podtaczen sieciowych falownikéw fotowoltaicznych. Dlatego bardzo wazne jest, aby upewnic
sie, ze wybrali Panstwo wtasciwy kod kraju zgodnie z wymaganiami wtadz lokalnych.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z inzynierem systemu lub wykwalifikowanym elektrykiem.

Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z
wybdr kodu kraju.

Jesli falownik sygnalizuje usterki, nalezy zapozna¢ sie z odpowiednim rozdziatem niniejszej instrukcji lub
skontaktowac sie z pomoca techniczng firmy Zucchetti Centro Sistemi S.p.A.
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7. APP Azzurro Operators

7.1. Panorama

Azzurro Operators to nowe oprogramowanie do monitorowania fotowoltaiki, ktére jest wydajne,
bezpieczne, szybkie i inteligentne, a takze umozliwia debugowanie po stronie uzytkownika koncowego i
zdalne monitorowanie ustawien. Od tworzenia systemow zasilania po zarzadzanie, obstuge i konserwacje,
oferuje zintegrowane ustugi, ktére utatwiajg zarzadzanie informacjami o systemie zasilania. Nie tylko
informacje o monitorowanych danych moga by¢ wprowadzane do systemu zasilania za pomoca cyfrowych i
dynamicznych schematéw blokowych, ale takze powiadomienia alarmowe o btedach w czasie rzeczywistym,
co zapewnia prostsze i wygodniejsze doswiadczenie.

7.2. Download

Wymagania dotyczace mobilnego systemu operacyjnego, minimalna wersja Android 7.0; iOs 14.0.
1. (1) Uzytkownicy telefonéw z systemem Android: wyszukaé¢ "Azzurro Operators” na rynku aplikacji dla
systemu Android (Snap Pea, Baidu itp.), pobrac¢ i zainstalowac.

2. (2) Mozna réwniez pobraé¢ " Azzurro Operators " bezposrednio skanujac ponizszy kod QR lub wykonujac

zrzut ekranu.
Of
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7.3. Rejestracja konta i dostep

7.3.1.Rejestracja

[stniejg 2 sposoby uzyskania dostepu do aplikacji Azzurro Operators APP:

1.  Je$li masz juz konto systemowe Azzurro lub konto Azzurro Operators, mozesz zalogowac sie przy
uzyciu zwyktego adresu e-mail i hasta:

o Coopvoce LTE [ 1 LR

Forgot Password

Sign Up

Or

2. W przeciwnym razie, aby utworzy¢ nowe konto operatora Azzurro, zaloguj sie w sekcji
"Sign in":

w! CoopVoce LTE 0938 LRGEN

3.  Dokoncz rejestracje, wprowadzajac wymagane dane:
v' Nazwa uzytkownika;
v E-malil;
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v' Haslo;

v" Potwierdz hasto.

Po poprawnym wprowadzeniu informacji kliknij przycisk "Sign up"”, aby automatycznie zalogowac sie na
konto.

7.4. Sterowanie lokalne

Przed uzyciem tej funkcji nalezy aktywowac¢ Bluetooth w telefonie komérkowym.

7.4.1.Podlaczenie bluetooth

N

Faza 1: Po wigczeniu Bluetooth na smartfonie przejs¢ do sekcji "Laczenie z falownikiem".

Aby zapewni¢ dobre podlaczenie bluetooth, nalezy zawsze znajdowac sie w
odleglos$ci mniejszej niz 1 metr od urzadzenia.

A App Store o 4G 16:29 & a0

= PAGINA DELL'OPERATORE
Benvenuto nell'applicazione per operatori dei
dispositivi Azzurro

Chatbat light
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Faza 2: Nacisna¢ przycisk "kliknij, aby zeskanowac".

« App Store w | 4G 16:29 @ Waos

— PAGINA DELL'OPERATORE

Benvenuto nell'applicazione per operatori dei
dispositivi Azzurro

. Clicca par l

scansionare

Nota

Per collegarti con successo al tuo e

inverter, & necessario che t

conceda a questa applicazione | n

permessi Bluetooth. Se linverter

non viene rilevato, assicurati che il

dispositivo sia acceso, all'interno del
raggio di azione e che | permessi

l Bluetooth siano stati concessi.

Annulla

Stick Logger [BETA]

Associa il tuo Stick logger(WI-Fl} per
collegarlo alla tua rete Wi-Fi e accedere
ai dati di produziona in tempo reale.

[ N

Faza 3: Po zeskanowaniu pojawi sie numer seryjny posiadanego falownika (patrz przyktadowe zdjecie
ponizej); klikng¢ numer seryjny falownika lub konfiguracje dostepu:

< App Store wi| 4G 18:29 ®@a0%N

Benvenuto nell'applicazione per operatori dei
dispositivi Azzurro

PAGINA DELL'OPERATORE

Clicca per
scansionare

( tato
N . e E
Seleziona un dispositivo

ZPZESO10NCE297 I]
CF130F4C-3988-B8FC-A798-0064,. Ol

LU R Dashboard |
parametri del tuo inverter grazie alla

connessione diretta tramite Bluetooth

Stick Logger [BETA]
? Associa il tuo Stick logger(WI-FI) per

collegarlo alla tua rete Wi-Fi e accedere
ai dati di produzione in tempo reale.
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7.4.2.Dashboard

W sekcji Dashboard mozna wyswietli¢ przeptywy mocy i wszelkie biezace alarmy.
al ho. 4G 16:35 @ @ 38%

ZD1021080KE232030150 T

GRID CONNECTED

Today, 16:35

EVENTI ~

No data

@D o o »
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7.4.3.Informacje

W sekcji Informacje mozna wyswietlié:

v Informacje o falowniku - w tej sekcji mozna zobaczy¢, jak jest skonfigurowany i ustawiony.
v’ Zdarzenia - w tej sekcji mozna wyswietli¢ biezgce alarmy i historie alarméw.

< App Store al| 4G 16:30 @ @ 40%
&« ZD1036100KE233200546 N
@ INFORMAZIONI SULLINVERTER )
= EVENTI >
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7.4.4.Ustawienia

W sekcji Ustawienia mozna przegladac i zmienia¢ wszystkie konfiguracje i ustawienia falownika.

« App Store a1l 4G 16:30 @ W a0%
= ZD1036100KE233200546 N
CONFIGURAZIONE GLOBALE A4
IMPOSTAZIONI DI SCANSIONE CURVA IV v
CONFIGURAZIONE MODBUS ~
IMPOSTAZIONI MODALITA DI INGRESSO A
CONTROLLO ZERO IMMISIONE ~

"o @D o
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8. Interfejs operacyjny

Srodki ostroznosci w tym rozdziale

W tym rozdziale opisano wys$wietlacz i jego dziatanie, przyciski i wskazniki LED falownika 3PH 250KTL-
350KTL.

8.1. Panel operatorskKi i ekran

Przyciski i wskazniki LEDOWE

POWER ALARM FAULT

Rysunek 32 - Wyswietlacz LCD z przyciskami i wskaZnikami LED

Oznaczenia:
- Zielone swiatto (POWER) $wieci sie = normalne. Zawsze $wieci sie;
- W trakcie aktualizacji: miga szybko ($wieci sie przez 200 ms/wytaczony przez 200 ms)
- Po wykryciu: miga powoli (200 ms wt./1s wyl.).
- Czerwony (ALARM) = btad mozliwy do naprawienia lub trwaty stan btedu.

- Swieci sie na czerwono (FAULT) = trwajacy btad wycieku GFCI lub alarm niskiej impedancji izolacji,
$wieci sie dioda LED i wiacza sie brzeczyk.
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8.2. Aktualizacja oprogramowania falownika

Oprogramowanie falownika AZZURRO 3PH 250KTL-350KTLHV-Z0 moze by¢ aktualizowane za pomoca
pamieci USB, aby zoptymalizowa¢ dziatanie falownika i unikna¢ btedéw w dziataniu spowodowanych przez
btedy w oprogramowaniu.

Przy pierwszej instalacji wszystkie falowniki Zucchetti musza zosta¢ zaktualizowane do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego dostepnej na stronie www.zcsazzurro.com , chyba zZe falownik jest juz
zaktualizowany do wersji dostepnej na stronie lub do péZniejszej wersji (patrz ilustracja ponizej).

Nie nalezy aktualizowa¢ falownika, jesli wersja oprogramowania
sprzetowego jest taka sama lub wyzsza niz ta, ktorg mozna znalez¢ na

N,

Serial number inverter

S:V030064/00/8
b > Versione firmware a bordo dell’inverter I

da paragonare con quella presente sul sito ZCS Azzurro
Ly s S !
0502015-0

EEEEEEE—
Bt} s

T
2201} 102
—Testt | Burn in |

- Q83 Firmware HYD 3000 6000 7SS HP V30050 00 50 Firmware HYD 3000 6000 7SS HP V40012 00 12

iy
FunctTest m—t—-
F ARE T — ]
085
| 985 | @113 V
202207150003. 1

Il downgrade potrebbe portare
al blaeea del dispositive

UWAGA!!! ObnizZenie wersji oprogramowania sprzetowego falownika moze spowodowac¢ awarie.
Falowniki 3PH 350KTL-350KTL HV-Z0 musz3a by¢ aktualizowane za pomoca pamieci USB 8 GB.

1) Wylaczy¢ dyferencjat pradu przemiennego i wylacznik pradu statego, zdjaé pokrywe ptyty
komunikacyjnej wskazana jak na rysunku ponizej. Jesli linia RS485 zostata podtaczona, nalezy
najpierw odkreci¢ nakretke wodoodporng i upewnic sie, ze linia komunikacyjna nie jest juz aktywna.
Nastepnie zdja¢ pokrywe uszczelniajaca.

Rysunek 33 - Usuwanie pokrywy karty komunikacyjnej
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2) Wtozy¢ pamie¢ USB do komputera

3) Pobrac oprogramowanie sprzetowe falownika z sekcji produktéw (falowniki pamieci masowej) na stronie
WWW.ZCSazzurro.com, wybierajgc posiadany model falownika

4) Na pamieci USB nalezy zapisac¢ tylko folder oprogramowania sprzetowego zawierajacy pliki .bin.
5) Bezpiecznie odtaczy¢ pamie¢ USB od komputera.

6) Upewnic sie, ze falownik jest wytaczony

7) Wrtozy¢ pamie¢ USB do odpowiedniego portu USB falownika

8) Wiaczyc falownik, ustawiajac przetacznik obrotowy pradu statego falownika w potozeniu ON

9) Uruchomic¢ aktualizacje

8.3. Zarzadzanie przepisami bezpieczenstwa

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Klikajac na "Informacje o bezpieczenistwie", mozna wyswietli¢ aktualny model krajowych i regionalnych
norm bezpieczenstwa, numer wersji i informacje o numerze wersji bazy danych bezpieczenstwa, co pozwoli
lepiej zrozumie¢ aktualne informacje o bezpieczenstwie maszyny.

Ustawienia bezpieczenstwa

Zostanie wyswietlony ekran zarzadzania zabezpieczeniami. Mozna klikng¢ na Ustawienia zabezpieczen, aby
wysSwietli¢ parametry zabezpieczen odczytu i zapisu. Parametry mozna ustawi¢ zgodnie z wymaganiami.
Mozna ustawi¢ parametry bezpieczenstwa: Ustawianie parametréw ochrony napiecia sieciowego
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9. Rozwigzywanie problemow i konserwacja

9.1.

Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano mozliwe btedy dotyczace tego produktu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow:

1) Sprawdzi¢ pouczenie ostrzegawcze i kody btedéw na panelu informacyjnym falownika.

2) Jes$li na panelu nie jest wyswietlany kod btedu, sprawdzi¢ ponizsze listy:

- Czy falownik jest zainstalowana w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu?

- Czy wylacznik pradu statego jest wytaczony?

- Czy Srednica i dtugo$¢ przewoddéw s3g zgodne z wymogami?

- Czy podtgczenia wejsciowe /wyjsciowe i okablowanie s3 w dobrym stanie?

- Czy ustawienia konfiguracyjne sg prawidtowe dla typu instalacji?

W niniejszym rozdziale opisano mozliwe btedy, dziatania, ktére nalezy podja¢ w celu ich rozwiazania, oraz
przedstawiono uzytkownikom metody i sugestie dotyczace rozwigzywania problemow.
W celu weryfikacji na liscie zdarzen nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Kod

Nazwa

Opis

Rozwigzanie

ID001

GridOVP

Napiecie sieciowe jest
zbyt wysokie

ID002

GridUVP

Napiecie sieciowe jest
niedostateczne

ID003

GridOFP

Czestotliwos¢ sieciowa
jest zbyt wysoka

ID004

GridUFP

Czestotliwos¢ sieciowa
jest niedostateczna

Jesli alarm pojawia sie sporadycznie,
prawdopodobna przyczyng jest to, ze sie¢
energetyczna znajduje sie w stanie
nienormalnym. Falownik automatycznie
powraca do normalnego dziatania gdy sie¢
elektryczna powraca do stanu normalnego.
Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie
sieciowe/czestotliwos¢ miesci sie w zakresie
Jesli dane te sg prawidtowe, nalezy
sprawdzi¢ wytacznik automatyczny AC i
okablowanie AC falownika.

Jesli napiecie/czestotliwo$¢ NIE miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, a okablowanie
pradu przemiennego jest prawidtowe,
podczas gdy alarm wystepuje wielokrotnie,
nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
Technicznej w celu zmiany punktéw ochrony
sieci przed przepieciami, zbyt niskimi zbyt
wysokimi czestotliwo$ciami i zbyt niskimi
czestotliwo$ciami po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci energetyczne;j.
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IDO05 | GFCI Blad utraty fadowania Sprawdzi¢ falownik i okablowanie
Nieprawidtowo$¢ Funkcja OVRT
ID006 OVRT uszkodzona
D007 | Nieprawidtowosé LVRT | - unkeia LVRT
uszkodzona
ID008 | IslandFault Btad ochrony Island
ID009 | GridOVPInstantl Przejsciowe przepigcie
sieci zasilajacej 1
ID010 | GridOVPInstant2 Przejsciowe przepigcie
sieci zasilajacej 2
ID011 | VGridLineFault Blad  napiecia lini
zasilania sieciowego - L _
= rofl - Jesli alarm pojawia sie sporadycznie,
ID013 | RefluxFault (l;un {C]a anti-reflux nie prawdopodobna przyczyng jest to, ze sie¢
zlata - - energetyczna znajduje sie w stanie
) Bfad probkov'van}a nienormalnym. Falownik automatycznie
ID017 | HwADFaultlGrid p'ray'iu zasilania powraca do normalnego dziatania gdy sie¢
SIECIOWES0 elektryczna powraca do stanu normalnego.
Nle,rgi‘{awm%c_)we Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy
ID018 | HwADFaultDCI plz;’ y owanie el prad sprawdzi¢, czy napiecie
sktadowej state] pradu | gjeciowe/czestotliwo$é miesci sie w zakresie
SIECIOWERO : Jesli dane te sa prawidtowe, nalezy
Bfad prébkowania sprawdzi¢ wytgcznik automatyczny AC i
ID019 | HwADFaultVGrid(DC) napiecia zasilania okablowanie AC falownika.
sieciowego (,CC) __| Jesli napiecie/czestotliwo$¢ NIE miesci sie w
Btad probkowania dopuszczalnym zakresie, a okablowanie
ID020 | HwADFaultVGrid(AC) napiecia zasilania pradu przemiennego jest prawidlowe,
sieciowego (,CA) : podczas gdy alarm wystepuje wielokrotnie,
' Prad probkowania nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
ID021 | GFCIDeviceFault(DC) pradu  szczatkowego Technicznej w celu zmiany punktéw ochrony
(€A : sieci przed przepieciami, zbyt niskimi zbyt
' Prad probkowania |  wysokimi czestotliwo$ciami i zbyt niskimi
ID022 | GFCIDeviceFault(AC) pradu szczatkowego czestotliwo$ciami po uzyskaniu zgody
(CA) lokalnego operatora sieci energetyczne;j.
Btad prébkowaniu
ID023 | HwADFaultDCV sktadowych  statych
napiecia tadowania
Prad prébkowania
ID024 | HwADFaultldc s
pradu wej$ciowego CC
ID025 | HwWADErrDCI(DC) ](Bé?g probkowania DCI
ID026 | HwADErrldcBranch \
ID027 | PVLowImpedance (I;X l;Eleka impedancja
ID028 | PIDAbnormalQut Anomalne wyjscie PID
ID029 | ConsistentFault GFCI Biad w odclzyc1e pradu
rozpraszania
ID030 | ConsistentFault_Vgrid Blad w  odczycie
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napiecia sieciowego
ID031 | ConsistentDCI Btad spéjnosci DCI
ID033 | SpiCommPFault(DC) ](3];%(; komunikacji SPI
ID034 | SpiCommFault(AC) Exg'kom““maqlspl
ID035 | SChip_Fault Btad chipa (CC)
ID036 | MChip_Fault Blad chipa (CA)
ID037 | HwAuxPowerFault Blad . zasilania
pomochiczego
Delikatne
ID038 | InvSoftStartFail uruchom lenie :
falownika nie
powiodto sie
ID039 | ArcShutdownAlarm Ochrona .
Wylaczenie tuku
ID040 | LowLightChkFail Blad ~ wykrywania
stabego oSwietlenia
ID041 | RelayFail Biad ~ wykrywania
przekaznikow
Sprawdzi¢ rezystancje izolacji pomiedzy
ID042 | IsoFault leka“ impedancji _ pr?me_lem fotowoltaicznym z masg
izolacji (uziemieniem); w przypadku zwarcia nalezy
niezwlocznie usunac usterke.
ID043 | PEConnectFault Wadliwa masa Sprawdzi¢ czy przewoq PE wyjsclowy pradu
przemiennego jest uziemiony.
Sprawdzi¢ ustawienia trybu na wejsciu
ID044 | ConfigError Blad - k.onflguraql , fotovyoltalc.znym (,t ryb .
trybu wejSciowego réwnoleglty/niezalezny) Jesli nie, nalezy
zmienic tryb wej$ciowy.
ID045 | CTDisconnect Btad CT
ID046 | ReversalConnection Bh%.q . odwrocenia
wejscia
ID047 | ParallelFault Btad réwnolegtosci
Zabezpieczenie
IDO50 | TempFault HeatSink1l | temperatury Grzejnika
1
Zabezpieczenie
ID051 | TempFault_HeatSink2 | temperatury Grzejnika
2
Zabezpieczenie
ID052 | TempFault_HeatSink3 | temperatury Grzejnika
3
Zabezpieczenie
ID053 | TempFault_HeatSink4 | temperatury Grzejnika
4
Zabezpieczenie
ID054 | TempFault_HeatSink5 | temperatury Grzejnika
5
ID055 | TempFault_HeatSink6 | Zabezpieczenie
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temperatury Grzejnika
6

ID056 | TempDiffErrinv

Blad réznicy
temperatury modutu
falownika

ID0O57 | TempFault_Env1l

Zabezpieczenie
temperatury 1
$Srodowiska

ID058 | TempFault_Env2

Zabezpieczenie
temperatury 2
Srodowiska

ID059 | TempFault_Invl

Zabezpieczenie
temperatury Modut 1

ID060 | TempFault_Inv2

Zabezpieczenie
temperatury Modut 2

ID061 | TempFault_Inv3

Zabezpieczenie
temperatury Modut 3

ID062 | TempFault_Inv4

Zabezpieczenie
temperatury Modut 4

ID063 | TempFault_Inv5

Zabezpieczenie
temperatury Modut 5

ID064 | TempFault_Inv6

Zabezpieczenie
temperatury Modut 6

ID065 | VbusRmsUnbalance

Niezréwnowazona
warto$¢ RMS napiecia
magistrali

ID066 | VbusInstantUnbalance

Wartos¢ chwilowa
napiecia magistrali nie
zbilansowana

ID067 | BusUVP

ObniZenie napiecia na
magistrali podczas
podiaczania do sieci

ID068 | BusZVP

Prad sieciowy jest zbyt
niski.

Awarie wewnetrzne falownika: wylaczy¢
falownik, odczeka¢ 5 minut i ponownie
wlaczy¢. Sprawdzic czy anomalia zostata
usunieta,

Jesli nie, skontaktowac sie z pomocg
techniczna.

ID069 | PVOVP

Przepiecie FV

Sprawdzié, czy napiecie matrycy
fotowoltaicznej (VOC) jest wyZsze niz
maksymalne napiecie wejsciowe falownika.
W takim przypadku nalezy wyregulowac
liczbe modutéw fotowoltaicznych
zamontowanych szeregowo, aby zwiekszy¢
napiecie ciggu fotowoltaicznego w celu
dopasowania go do zakresu napiecia
wejsciowego falownika. Po korekcie falownik
automatycznie powr6ci do normalnego
stanu.

ID072 SwBusRmsOVP

Oprogramowanie
napiecia magistrali
falownika

ID073 SwBusInstantOVP

Wartos¢ chwilowa

przepiecia
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programowego
napiecie szyny
falownika

ID074

FlyingCapOVP

ID075

FlyingCapUVP

ID076

PVUVP

Zabezpieczenie przed
przepieciem FV

ID082

DciOCP

Zabezpieczenie
nadpradowe Dci

ID083

SwOCPInstant

Zabezpieczenie
chwilowego pradu
wyj$ciowego

ID084

SwBuckBoostOCP

Zabezpieczenie
nadpradowe
oprogramowania
BuckBoost

ID085

SwAcRmsOCP

Zabezpieczenie
rzeczywistej wartoSci
wyj$ciowej pradu

ID086

SwPvOCPInstant

Zabezpieczenie
nadpradowe
oprogramowania FV

ID087

IpvUnbalance

Przeptywy FV na
réwnolegte
asymetryczne

ID088

lacUnbalance

Prad na wyjsciu
niezréwnowazona

ID089

SwPvOCP

Zabezpieczenie
nadpradowe
oprogramowania FV

ID090

IbalanceOCP

Zabezpieczenie pradu
bilansujacego
magistrali falownika

ID091

SwAcCBCFault

Zabezpieczenie
nadpradowe CA
Oprogramowanie

ID092

SwAcCBCFault

Ograniczona ochrona
pradu
oprogramowania

ID093

SwPvBranchOCP

Zabezpieczenie
nadpradowe gatezi PV

ID098

HwBusOVP

Przepiecie sprzetowe
magistrali falownika

ID099

HwBuckBoostOCP

Overflow hardware
BuckBoost

ID102

HwPVOCP

Nadmierny przeptyw
sprzetu FV

ID103

HwACOCP

Przepiecie sprzetowe
na wyjsciu  pradu
przemiennego
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ID105 | MeterCommFault Btad komunikacji Sprawdzi¢ czy okablowanie stykow jest
licznikow prawidtowe.
ID106 | SNMachineFault B}qd. maszyny numeru
seryjnego
Nieprawidtowa
ID107 | HwVerError kombinacja wersji
sprzetu
Zabezpieczenie przed
ID110 | Overloadl S
przecigzeniem 1
ID111 | Overload? Zabezpieczenie przed Sprawdzi¢ czy falownik pracuje w
przecigzeniem 1 warunkach przecigzenia.
ID112 | Overload3 Zabez_pl.ecz_eme przed
przecigzeniem 1
Upewnic sie, Ze falownik jest zainstalowany
w miejscu, gdzie nie ma bezposredniego
Temperatura Swiatta stonecznego.
. p . Upewnic sie, Ze falownik jest zainstalowany
ID113 | OverTempDerating wewnetrzna jest zbyt . . .
wysoka w miejscu suchym i z dobrg wentylacja.
y ' Upewnic sie, ze falownik jest zainstalowany
pionowo, a temperatura otoczenia jest nizsza
niz wartosci graniczne falownika.
Czestotliwo$¢  pradu
ID114 | FreqDerating przemiennego jest
zbyt wysoka.
Czestotliwo$¢  pradu
ID115 | FreqlLoading przemiennego jest o C g o
zbyt wysoka Upewnic sie, Ze czestotliwo$c¢ i napiecie
Napiecie : pradu sieciowe znajduja sie w dopuszczalnym
ID116 | VoltDerating przemiennego jest zakresie.
zbyt wysokie.
Napiecie pradu
ID117 | VoltLoading przemiennego jest
zbyt niskie.
Staty btad
ID129 | PermHwAcOCP nadpradowy
sprzetowy
ID130 | PermBusOVP Staly biad z przepiccie
magistrali
Staty btad przepiecia . : .
D131 | PermHwBusOVP opr (-}; grar?lowgniap ¢ Awarie wewnetrzne falownika: wylaczy¢
masistrali falownik, odczekaé 5 minut i ponownie
Sta}g blad wlaczyé. Sprawdzi¢ czy anomalia zostata
ID132 | PermlpvUnbalance 1y I a usunieta,
zrOwnowazenia FV s -
St blad Jesli nie, skontaktowac sie z pomocg
naa:i}yr do 4 techniczna.
ID134 | PermAcOCPInstant pradowy
przejsciowy na
wyjsciu
Staty btad pradu na
ID135 | PermlacUnbalance wyjsciu nie
zbilansowany
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. Staly blad
ID136 | PermlInvStartFail uruchomienia FALOW
Staty biad podczas
ID137 | PermInCfgError ustawienia trybu na
wejsciu
Staty btad
ID138 | PermDCOCPInstant spowgdowany
nadmiarem pradu na
wejsciu
Staty btad
spowodowany
ID139 | PermHwDCOCP nadmiaru
oprzyrzadowania na
wejsciu
ID140 | PermRelayFail Staty btad przekaznika
Staty btad napiecia
ID141 | PermBusUnbalance magistrali nie
zbilansowany
ID142 | PermSpdFail(DC) Zabezpieczenie - przed
przepieciem FV
Zabezpieczenie przed
ID143 | PermSpdFail(AC) przepieciem sieci
elektrycznej
ID162 | RemoteShutdown Zda_lne . wytaczanie Falownik zostat wytaczony za pomocg
zasilania zdalnego sterowania.
ID163 | DrmsOShutdown zatrzymanie Drms0 Falownik wy konzglj/g:gczeme za pomocy
ID164 | PSCommFault B}qq' . kqmumkacn
stacji zasilania
ID169 | FanFaultl Btad wirnika 1 Sprawdzic¢ czy.wentyla_ltor 1 falownika
pracuje prawidtowo.
ID170 | FanFault2 Btad wirnika 2 Sprawdzic czy .wentyla'ltor 2 falownika
pracuje prawidtowo.
ID171 | FanFault3 Btad wirnika 3 Sprawdzi¢ czy .wentylailtor 3 falownika
pracuje prawidtowo.
ID172 | FanFault4 Blad wirnika 4 Sprawdzic¢ czy.wentyla'ltor 4 falownika
pracuje prawidtowo.
ID173 | FanFault5 Btad wirnika 5 Sprawdzi¢ czy .wentyla_ltor > falownika
pracuje prawidtowo.
ID174 | FanFaulté Blad wirnika 6 Sprawdzic¢ czy.wentyla'ltor 6 falownika
pracuje prawidtowo.
ID175 | FanFault? Btad wirnika 7 Sprawdzi¢ czy wentylator 7 falownika
pracuje prawidtowo.
ID176 | FanFault8 Btad wirnika 8
ID241 | USBFault Nieprawidtowo$¢ USB
ID242 | BluetoothFault Btad Bluetooth
ID243 | RTCFault Blad zegara RTC
ID244 | PIDFault Nieprawidtowos$¢ PID
ID257 | MDSPCommPFault Blad komunikacji DSP
gtownej
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ID258 | SDSPCommFault g?g komunikacji sub-
Blad komunikacji
ID259 | AFCI1CommFault AFCI1
Btad komunikacji
ID260 | AFCI2ZCommFault AFCI2
ID273 | SafetyVerFault Blad . . e
zabezpieczen
Niespdjnosc wersji
ID274 | ARM_DSPProVerFault protokotu ARM_DSP
Niespdjnosc wersji
ID275 | ARM_AFCIProVerFault protokohu ARM AFCI
Niespdjnosc wersji
ID276 | ARM_DCDCProVerFault protokotu ARM_DCDC
ID321 | AFCI1_ArcWarning Ch1 | Anomalia tuku DC FV1
ID322 | AFCI1_ArcWarning Ch2 | Anomalia tuku DC FV2
ID323 | AFCI1_ArcWarning_Ch3 | Anomalia tuku DC FV3
ID324 | AFCI1_ArcWarning_Ch4 | Anomalia tuku DC FV4
ID337 | AFCI2_ArcWarning _Ch1 | Anomalia tuku DC FV5
ID338 | AFCI2_ArcWarning Ch2 | Anomalia tuku DC FV6
ID339 | AFCI2_ArcWarning Ch3 | Anomalia tuku DC FV7
ID340 | AFCI2_ArcWarning Ch4 | Anomalia tuku DC FV8

9.2. Konserwacja

Ogélnie, falowniki nie wymagaja codziennej lub rutynowej konserwacji. Nalezy jednak upewnic¢ sie, zZe
radiator nie jest zablokowany przez kurz, brud lub inne elementy. Przed czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze
przetacznik pradu statego jest WYLACZONY, a wytacznik automatyczny miedzy falownikiem a siecia
zasilajaca jest WYLACZONY. Przed czyszczeniem nalezy odczeka¢ 5 minut.

Czyszczenie falownika

Czysci¢ falownik za pomoca dmuchawy, suchej, miekkiej szmatki lub szczotki z miekkim wtosiem. Nie
czysci¢ falownika wodg, Zracymi chemikaliami, detergentami itp.

Czyszczenie radiatora

Aby zapewni¢ prawidlowe, dtugotrwate dziatanie falownikéw, nalezy upewnic¢ sie, Ze wokdt radiatora jest
wystarczajaco duzo miejsca na wentylacje, sprawdzi¢, czy radiator nie jest zablokowany (kurz, $nieg itp.) i
usungc je, jesli wystepuja. Do czyszczenia radiatora uzywa¢ kompresora powietrza, suchej miekkiej szmatki
lub szczotki z miekkim wtosiem. Nie czySci¢ radiatora woda, Zracymi chemikaliami, detergentami itp.
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9.3. Konserwacja

Podczas pracy falownika modut funkcji PID zwieksza potencjat miedzy biegunem ujemnym panelu
fotowoltaicznego a uziemieniem do warto$ci dodatniej, aby zniwelowa¢ efekt PID.

P+
. .
PV——-[ (=3
v+ PID ) Transformer

PV panels I o
GND Inverter Grid

Uwaga

1. Po wiaczeniu funkcji odzyskiwania PID, domyslne napiecie modutu fotowoltaiczneego do masy wynosi
800 VDC. W przypadku watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z producentem modutu fotowoltaicznego
lub przeczytac jego instrukcje obstugi.

2. Je$li wykres napiecia funkcji ochrony/odzysku PID nie spelnia wymagan odpowiedniego modutu
fotowoltaicznego, funkcja PID nie moze dziata¢ prawidlowo lub moze uszkodzi¢ modut fotowoltaiczny.

3. Przed uruchomieniem funkcji odwréconego PID nalezy upewnic sie, ze falownik zostat zastosowany w
systemie IT.

4. Gdy falownik nie pracuje, modut PID stosuje napiecie wsteczne do modutu fotowoltaicznego, aby
przywréci¢ uszkodzony modut.

5. Jesdli funkcja odzyskiwania PID jest wiaczona, PID dziata tylko w nocy. (Standardowy czas odzyskiwania
PID: 0:00-4:00).

6. Po wiaczeniu funkcji odzyskiwania PID napiecie uziemionej serii fotowoltaicznej wynosi domyslnie 800
Vdc. Warto$¢ domys$lng mozna zmienié¢ za posrednictwem aplikacji.
9.4. SVG

Po wlaczeniu SVG falownik moze pozosta¢ podigczony do sieci przez noc i reagowac na instrukcje

programowania mocy biernej, oszczedzajac na kosztach inwestycji w statyczny kompensator mocy bierne;j.

1. Funkcja SVG musi by¢ aktywowana, gdy FV jest zasilane. Je$li funkcja SVG jest wlaczona w nocy,
falownik nie moze uruchomié¢ podtgczenia sieciowego w nocy. W przypadku watpliwos$ci, nalezy
skontaktowac sie z producentem modutu fotowoltaicznego lub przeczytac instrukcje obstugi.

2. Gdy falownik pracuje w trybie SVG, zielona dioda LED na wyswietlaczu (POWER) $wieci $wiattem
ciagtym.

3. W trybie SVG maksymalna moc reaktywna falownika wynosi 30% maksymalnej mocy pozornej.

4. SVG dziata tylko w nocy. Jesli urzadzenie fotowoltaiczne jest zasilane, falownik automatycznie przetaczy

sie w "stan podtaczenia do sieci".
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9.5. Instrukcja wymiany i konserwacji wentylatora

Konserwacja wentylatora
Uwaga:

e Przed wymiang wentylatora nalezy wytgczy¢ falownik.

e Podczas wymiany wentylatora nalezy uzywaé narzedzi izolowanych oraz nosi¢ $rodki ochrony

indywidualne;j.

Krok 1: Odkre¢ $ruby i zdejmij mate deflektory, przechowujac je w bezpiecznym miejscu.

Krok 2: Przecia¢ opaski mocujgce przewody wentylatora i odtgczy¢ po kolei wszystkie zaciski.

Uwaga: Nie wolno uzywac sity do wyciagania zaciskéw; mozna uzy¢ pesety lub matego srubokreta, aby nacisngé¢
ruchoma wypustke, a nastepnie wyciggna¢ oba korice.

IIIUI )

II 10

,,.-
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Krok 3: Odkre¢ $ruby mocujgce wspornik wentylatora i catkowicie wyjmij wspornik montazowy wentylatora.

Krok 4: Wyczys¢ wentylator za pomocg szczotki z miekkim wilosiem lub odkurzacza, aby usunac¢ wszelkie
zanieczyszczenia lub btoto pozostate na uchwycie wentylatora.

Krok 5: Wsun oczyszczony uchwyt wentylatora do konica w miejsce montazu i dokre¢ $ruby.
Krok 6: Podtacz zlacza zgodnie z kolorem i numerem seryjnym wentylatora.

Krok 7: Zamontuj ponownie mata ostone i dokrec sruby.
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Wymiana wentylatora:

Uwaga: w przypadku zgtoszenia btedu zwigzanego z wentylatorem nalezy najpierw zapoznac sie z poprzednim
rozdziatem, aby sprawdzi¢, czy blokada nie jest spowodowana obecnos$cig kurzu, brudu lub innych elementéw
uniemozliwiajacych prawidtowe dziatanie wentylatora.

Jesli po przeprowadzeniu kontroli i usunieciu ewentualnych przeszkéd btad nadal wystepuje, nalezy
skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi posprzedazowej firmy Zucchetti Centro Sistemi. Na podstawie wykrytego
kodu btedu dziat obstugi posprzedazowej zidentyfikuje uszkodzony wentylator i dostarczy odpowiednig cze$¢
Zamienna.

Czyszczenie falownika
e Przed wymiang wentylatora nalezy odiaczy¢ falownik od zasilania.

e Podczas wymiany wentylatora nalezy uzywac narzedzi izolowanych oraz $srodkéw ochrony indywidualnej

Krok 1: Odkre¢ sruby mocujace wspornik wentylatora i odtdz je na bok.
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Krok 2: Przecia¢ opaski mocujace kabel wentylatora, a nastepnie odlaczy¢ po kolei wszystkie zaciski
przytaczeniowe.

Uwaga: Nie wolno uzywac sity do wyciagania zaciskéw; mozna uzy¢ pesety lub matego srubokreta, aby nacisngé¢
ruchoma wypustke, a nastepnie wyciggnac¢ oba Korice.

e« COD) o

Krok 3: Odkrec¢ sruby mocujgce wspornik wentylatora i catkowicie wyjmij wspornik montazowy wentylatora.

Krok 4: Przecia¢ opaski mocujace uszkodzony wentylator (ponizej jako przyktad wykorzystano wentylator
najbardziej zewnetrzny, FAN 7, ale pozostate dziatajg w ten sam sposéb).

t 1

FAN8 FAN3 FAN4 FANS5 FANG FAN 7

Krok 5: Wyjmij uszkodzony wentylator i przechowaj wykrecone $ruby w bezpiecznym miejscu.
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Krok 6: Zamocowa¢ nowy wentylator na miejscu.

Krok 7: Po zamontowaniu nowego wentylatora zamocowa¢ przewdd wentylatora w tym samym miejscu, co
oryginalna opaska zaciskowa.

Krok 8: Docisna¢ wspornik wentylatora catkowicie do miejsca montazu i dokreci¢ $ruby.
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Krok 9: Podiacz zlacza zgodnie z kolorem i numerem seryjnym wentylatora.

pEE FAN 3 FAN 4 FAN 5 FAN 6 FAN 7 ISR IO
wentylatora 8
Kolor — _— —_—
Odpowiedni
port PCBA CN23 CN22 CN27 CN26 CN29 CN28
Awaria Awaria Awaria Awaria Awaria Awaria
od edni wentylatora 3 wentylatora 4 wentylatora 5 wentylatora 6 wentylatora7 wentylatora 8
owiedni
kod btedu Awaria Biad Btad Btad Awaria Btad
wentylatora wentylatora wentylatora wentylatora wentylatora wentylatora
3 4 5 6 7 8

Tabela - Komunikaty o bledach wentylatora

Krok 10: Wcisnij do konca uchwyt montazowy wentylatora i dokrec¢ $ruby.
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10. Demontaz

10.1. Fazy demontazu

e (Odtaczy¢ falownik od sieci pradu przemiennego otwierajac wytacznik obwodu pradu przemiennego.

e (QOdtaczy¢ falownik od sieci ciggu fotowoltaicznego otwierajagc wylacznik obwodu pradu
przemiennego.

e Odczeka¢ 25 minut.

o Wyciagna¢ ztacza pradu statego.

e Usunac¢ koncéwki pradu przemiennego.

e Odkreci¢ Srube mocujacg do wspornika i zdjg¢ falownik ze Sciany

10.2. Opakowanie

Jesli to mozliwe, nalezy zapakowac system w oryginalne opakowanie.

10.3. Przechowywanie

Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktéorym temperatura otoczenia wynosi od -30 do
+60°C.

10.4. Utylizacja

Zucchetti Centro Sistemi S.p.a. nie ponosi odpowiedzialnosci za utylizacje urzadzenia lub jego czesci, ktora
nie odbywa sie zgodnie z normami i standardami obowigzujacymi w kraju instalacji.

Symbol przekreslonego bidonu oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami domowymi
po zakonczeniu jego uzytkowania.

Ten produkt musi zosta¢ dostarczony do punktu zbiérki odpadéw w Twojej lokalnej spotecznosci w celu
recyklingu.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w urzedzie ds. zbiérki odpadéw w danym kraju.

Niewtasciwe usuwanie odpadéw moze mie¢ negatywny wpltyw na Srodowisko i zdrowie ludzi z powodu
potencjalnie niebezpiecznych substancji.

Pomagajac w prawidlowej utylizacji tego produktu, przyczyniasz sie do jego ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku, a takze do ochrony naszego srodowiska.
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11. Dane techniczne 3PH 250-350KTL HV-Z0

TECHMICAL DATA 3PH 250KTL-HV-ZD 3APH 330KTL-HV-Z0

DC Input data

Typical DC power® 200000W J06000W AZD0DOW
Maximum DC power for each MPPT 51000W

Mo. of independent MPPTs / Mo, of strings per MPPT 6/2 8/2 B/2
Maximum DC input voltage 1500

Start-up voltage 530V

Mominal DC input voltage 1160V

MPPT DC woltage range S00%-1 5000

CC voltage range at full load BEOV-1300V

Maximum imput current for each MPPT 604

Maximum absolute current for each MPPT 100 A

AC Qutput data

Rated AC power 250w F30LW 252k
Maximum AC power Z50kNA 330kVA 35ZRVA
Maximum AC current per phase 180.34 i 25414
Connection type/Rated grid woltage three phase 3PH/FPE BOOV (PH-PH)

Grid voltage range 370V ~530V (PH-N); 640V ~020V (PH-PH) (according to the local grid standards)
Rated grid frequency 50Hz/60H=z

Grid freguency range 45Hz~55Hz / 34Hz~66Hz (according to the local grid standards)
Total harmaonic distortion 3%

Power factor 1 (Programmable +/-0.8)

Active power adjustrnent range (settable) 0~100%

Grid feed-in limit Feed-in adjustable from zero to nominal power value**

Efficiency

Maximum efficiency 99.05%

Weighted efficiency (EURO) 98 8%

MPPT efficiency »00 0%

Consumption at night <IW

Protections

Intermal interface protection No

Safety protections Anti islznding, RCMU, Ground Fault Monitoring

Rewverse polarity protection DC Yes

DT circuit breaker Integrated

Owerheating protection Yes

Overvoltage category/Protection class Cvervoltage category AC 1L/ PV I § Protection class |
Integrated dischargers AC/DC: Type 2 standard

Standard

EMC EM §1000-6-2/4,

Safety standard IEC 62109-1/2, IEC62116, IECH1727, IEC61683, IEC60065(1,2,14,30)
Grid connection standard Connection certificates and standards available on www.zcsazzurro.com
Communication

Communication interface (optional) Wi-Fif4G/Ethernet (optional), RS485 (proprietary protocol], USB, Blustooth

General data

Allowable ambient temperature range -30°C_.+60°C (power limit above 45°C)
Topology Transformerless
Environmental protection class P66
Allowable relative humidity range 0%.._.100%
Maximum operating altitude A000m (ower limit above 4000m)
Neight < 60dB @ 1mt
Maise fevel 111kg 113kg 113kg
Cooling Forced fan convection
Cimensions {H x L x D) B2Bmm*115%mm *266 mm
Data manitoring Led & Blustooth + AFF
Warranty 10 years

* The typical DC power does not represent a maximum applicable power limit. The online configurator available at www.zcsazzurro.com will provide any
applicable configurations.
#* Pasgsible by using a specific mater
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12. Systemy monitorowania

$Z<S

Kod produktu Zdjecia produktu Monitoring | Monitorowanie Mozliwo$¢ zdalnego
APP portalu wysylania polecen i
aktualizacji falownika w
przypadku konieczno$ci
uzyskania pomocy
technicznej
ZSM-WiFi V “ V
ZSM-ETH V V V
ZSM-4G V “ V
Rejestrator
danych 4-10 V V
falownikow
Rejestrator
danych do 31 V “
falownikow

12.1. Zewnetrzny adapter Wi-Fi

12.1.1.

Instalacja

W przeciwienstwie do wewnetrznej karty Wi-Fi, zewnetrzny adapter musi by¢ zainstalowany we wszystkich
kompatybilnych falownikach. Procedura ta jest jednak szybsza i tatwiejsza, poniewaz nie jest konieczne
otwieranie przedniej pokrywy przetwornicy.

W _celu nadzorowania falownika, adres komunikacyjny RS485 musi by¢ ustawiony bezpos$rednio na

wyswietlaczu na 01.

Adnotacje dotyczace instalacji:

e Srubokret krzyzakowy
e Zewnetrzny adapter Wi-Fi

1) Wylaczy¢ falownik zgodnie z procedurg opisana w niniejszej instrukgji.
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2) Zdjac¢ pokrywe dostepu do ztacza Wi-Fi dolnej czesci falownika odkrecajac dwie $ruby krzyzakowe (a),
lub odkrecajac pokrywe (b), jak pokazano na rysunku.

(a) . \ ,. — =

WIFI/GPRS

WIFIIGPRS

USB/WIFI
USB/WIF|

(b)

Rysunek 34- Port do zewnetrznego adaptera Wi-Fi

3) Podiaczy¢ karte Wi-Fi do odpowiedniego portu, upewniajac sie, ze kierunek podtgczenia jest zgodny z
kierunkiem i Ze obie cze$ci majg prawidtowy kontakt.

(a)

(b)
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Rysunek 35- Wktadanie i mocowanie zewnetrznego adaptera Wi-Fi
4) Wiaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w instrukcji.

12.1.2. Konfiguracja

Konfiguracja adaptera Wi-Fi wymaga obecnoSci sieci wifi w poblizu falownika w celu osiggniecia stabilnej
transmisji danych z plyty falownika do modemu wifi.

Przyrzady niezbedne do instalacji:
e smartphone, PC lub tablet

Stang¢ przed falownikiem i wyszuka¢ sie¢ Wi-Fi za pomoca smartfona, komputera lub tabletu, upewniajac
sie, ze sygnat z domowej sieci Wi-Fi dociera do miejsca, w ktérym zainstalowany jest falownik.

Jesli w miejscu instalacji falownika znajduje sie sygnat sieci wifi, mozna rozpocza¢ procedure konfiguracji.
Jesli sygnat Wi-Fi nie dociera do falownika, nalezy zainstalowaé system wzmacniajgcy sygnat i
doprowadzajacy go do miejsca instalacji.

1) Wilaczy¢ wyszukiwanie sieci Wi-Fi w telefonie lub komputerze, aby wyswietli¢ wszystkie sieci
widoczne z urzadzenia.

€ Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct  }

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal
centro di controllo.

Reti disponibili
SCEGLI UNA RETE...

. =  ZcsWiFi
AndroidHotspot3829 &= @ ‘8 Riconnessione automatica disattivata
AP_517331787 = (i)

—_—

~5 AP_1701917282
WLAN a=@®
ZcsHotSpot = (1) =5 WLAN
ZcsWiFi a = ()

Rysunek 36 - Wyszukiwanie sieci Wifi na smartfonach z systemem iOS (po lewej) i Android (po prawej)

Uwaga: odigczy¢ sie od wszelkich sieci Wi-Fi do ktérych jest sie podiaczonym usuwajac dostep
automatyczny.
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<  Wi-Fi Wi-Fi Direct

Attivato [ )

Reti disponibili
c:-g ZcsWiFi

Riconnessione automatica disattivata

“Z5  AP_1701917282
=5 WLAN

Rysunek 37 - Dezaktywowanie automatycznego ponownego podlaczenia do sieci

2) Podtaczy¢ sie z siecig WiFi wygenerowang przez karte WiFi falownika (np. AP_*#*¥¥#k* gqzje #okickxiex
oznacza numer seryjny karty WiFi na etykiecie urzadzenia), ktora dziata jako punkt dostepu.

< Impostazioni Wi-Fi < WiFi Wi-Fi Direct :
Wi-Fi O Attivato o

~ AP517331787 = @

Rete non protetta

Rete corrente

SCEGLI UNA RETE...
= AP_1701917282 o O

o

AndroidHotspot3829 a = () Connesso senza Internet
WLAN @ = () Retidisponibili
ZcsHotSpot = (D) =  ZcsWiFi
Riconnessione automatica disattivata
ZcsWiFi a = ()
—_
Altro... “a  WLAN
Rysunek 38 - Podlacznie z punktem dostepu do adaptera Wi-fi na smartfonach z systemem iOS (po lewej) i z systemem
Android (po prawej)

3) Je$li uzywany jest adapter Wi-Fi drugiej generacji, do podiaczenia z siecig Wi-Fi falownika
wymagane bedzie podanie hasta. Uzy¢ hasta podanego na opakowaniu lub na karcie Wi-Fi.
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Rysunek 39 - Hasto do zewnetrznego adaptera Wi-Fi

Uwaga: Aby upewnic sie, ze adapter jest podtaczony do komputera PC lub smartfona podczas procesu
konfiguracji, nalezy wtaczy¢ automatyczne ponowne podtaczenie do sieci AP_******,

< AP_1701917282

Password

Inserite la password Q

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale
Riconnessione automatica ()

Avanzate

Rysunek 40 - Zadanie wprowadzenia hasta

Uwaga: punkt dostepowy nie moze zapewni¢ dostepu do Internetu; nalezy potwierdzi¢, aby utrzymac
podiaczenie wifi, nawet jesli Internet nie jest dostepny.
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e

Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

v

Rysunek 41 - Ekran informujacy o braku mozliwosci dostepu do Internetu

4) Otworzy¢ przegladarke internetowa (Google Chrome, Safari, Firefox) i wpisa¢ adres IP
10.10.100.254 w pasku adresu u géry ekranu.
W wyswietlonym polu wpisz "admin" jako nazwe uzytkownika i hasto.

Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente
e una password. La connessione a questo
sito non é privata

Nome utente

admin

Password

eeeee

Annulla Accedi

Rysunek 42 - Ekran dostepu do serwera Web dla konfiguracji adaptera Wi-Fi

5) Otworzy sie ekran stanu, pokazujacy informacje o rejestratorze danych, takie jak numer seryjny i
wersja firmware.

Nalezy sprawdzi¢, czy pola informacji o falowniku sg wypetnione informacjami o falowniku.

Jezyk strony mozna zmieni¢ za pomocg polecenia znajdujacego sie w prawym gérnym rogu.
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Wizard
Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

6) Kliknag¢ przycisk Wizard setup (Konfiguracja kreatora) w lewej kolumnie.
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- Inverter information

Inverter serial number

LZHTES160U3E4BE

wErgan {main)

Firmware version {slave)

Inverter model

ZHIES160

Rated power — W
t_uucr;t power - W
Yield today 11.2 kWh
Tatal yield 96960 kWh
Alerts F12F14
Last updated o

- Device information

Device serial number
Firfmwans version
'N:ru-l:-:;r. J;.I’.ll-le:\d:-
55iD
IP \I-:.IL-}I:E'!-'-
MAC address
Wireless STA mode
Router SSI0D
Signal Cuality
IP address

MAC address

Remote server A

Remote server B

1707917282

LSW3_14_FFFF_1.0.00

S

AP 17071917282

10.10.100.254

984863540087

Enable
AP_SOLAR_PORTAL_M2M_20120615
0%

0.0.0.0

S8.dB63:- 540086

- Remote server information

Mot connected

Mot connected

Rysunek 43 - Ekran stanu

reade) 1o facilitate userns o
configure the devics, oF it

(STA mode) to
connect the Memote server

terrrim

via wireless router

Status of remote server
#hNol connected
Connection (o server Tailed
last Thmee.

If under such status, please
check the issu
{1) check the device
information o see whether
IP address is oblained or
nat

(2} check if the router is
connected 1o internet or not;
(3) chieck if a firewall iz sel
on the router or not;

ollows

#Connected: Connection to
server successful last time

AUnknown: Mo connection
io server. Flease check again

in 5 minutes

7) Na nowo wys$wietlonym ekranie wybra¢ sie¢ Wi-Fi, do ktorej chcemy podiaczy¢ karte Wi-Fi,
upewniajac sie, ze wskaznik mocy odbieranego sygnatu (RSSI) jest wiekszy niz 30%. Jesli sie¢ nie
jest widoczna, nacisna¢ przycisk Refresh (Odswiez).
Uwaga: Upewni¢ sie, ze sita sygnatu jest wieksza niz 30%, w przeciwnym razie konieczne jest
zblizenie routera lub zainstalowanie wzmacniacza dzwieku lub wzmacniacza sygnatu.

Klikna¢ przycisk Next (Dalej).
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Please select your current wireless network:

Site Survey

SSID BSSID RSSl|Channel

e iPhone di Giacomo EE:25:EF:6C:31:18 |100 (6
ZesWiFi FE:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C3:9 86 |1
WLAN E:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C8:A3|57 |11
WLAN E:EC:DA:1D:C8:A3 |57 |11
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C8:A3(54 (11
WLAN E:EC:DA:1D:C8:8B |45 |1
ZcsWiFi FE.EC:DA:1D:C8:8B |37 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C8:8B|35 |1

% Note: When RSSI of the selected WiFi network is
lower than 15%, the connection may be unstable,
please select other available network or shorten the
distance between the device and router.

Add wireless network manually:

Network name (SSID)  iphone di Giacomo
(Note: case sensitive) —

Encryption method WPA2PSK v
Encryption algorithm AES v
Next
1 2 3 4
[———

Rysunek 44 -Ekran wyboru dostepnej sieci bezprzewodowej (1)

8) Wprowadzi¢ hasto sieciowe wifi (modem wifi) klikajac Show Password (Pokaz Hasto), aby upewni¢
sie, Ze jest ono poprawne; hasto nie powinno zawiera¢ znakéw szczeg6lnych (&, #, %) i spacji.
Uwaga: na tym etapie system nie moze zagwarantowac, ze wprowadzone hasto jest tym, ktore jest
rzeczywiscie wymagane przez modem, wiec upewnic¢ sie, ze wprowadzane jest prawidtowe hasto.
Upewnic sie rowniez, Ze ponizsze pole jest ustawione na Enable (Uruchom).

Nastepnie klikngé na "Next” (Dalej) i poczekac kilka sekund na weryfikacje.
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Please fill in the following information:

Password (8-64 bytes) l..m.:u
{Mote: case sensitive) \
) Show Password

Obtain an IP address Enable ¥
automatically

IP address [

Gateway address |

|
Subnet mask | J
|
|

DNS server address |

Rysunek 45 - Ekran wprowadzania hasta sieci bezprzewodowej (2)

9) Ponownie klikng¢ Next (Dalej) (bez zaznaczania Zadnej z opcji zwigzanych z bezpieczenistwem
systemu.

Enhance Security

You can enhance your system security by choosing the following

methods

Hide AP O
Change the encryption mode for AP @
Change the user name and password for Web server o

Rysunek 46 - EKran ustawiania opcji bezpieczenstwa (3)
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10) Klikna¢ "OK".

Setting complete!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

1 2 3 =
T —

Rysunek 47 - Ekran konfiguracji koncowej (4)

11) W tym momencie, je$li konfiguracja adaptera zakonczyta sie pomys$lnie, pojawi sie ekran
konfiguracji konicowej i telefon lub komputer PC zostanie odtaczony od Wi-Fi falownika.

12) Recznie zamkna¢ strone internetowg za pomocg przycisku Close (Zamknij) na komputerze lub
usungc z tta telefonu.

Setting complete! Please close this
page manually!

Please login our management
portal to monitor and manage
your PV system.(Please register
an account if you do not have
one.)

To re-login the configuration
interface, please make sure that
your computer or smart phone

Web Ver:1.0.24

Rysunek 48 - Ekran konfiguracji pomys$lnie zakonczonej
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12.1.3. Kontrola

Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ konfiguracji, zalogowac¢ sie ponownie i przej$¢ do strony stanu. Sprawdzi¢
nastepujace informacje:

a. Bezprzewodowy tryb STA
i. SSID routera > Nazwa routera
ii. Jako$¢ sygnatu > inna niz 0%
iii. Adres IP > inny niz 0.0.0.0
b. Informacje na serwerze zdalnym
i. Serwer zdalny A > Podlgczony

Wireless STA mode Enable
Router SSID iPhone di Giacomo
Signal Quality 0%
IP address 0.0.0.0
MAC address 98:d8:63:54:0a:86

- [IRemote server information
Remote server A Not connected

Rysunek 49 - Ekran stanu

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Stan poczatkowy:
NET (LED po lewej stronie): wytgczony
COM (LED srodkowy): wigczony staty
READY (LED po prawej stronie): wlaczony migajacy

(TR &%

LN SMNIe BT

Rysunek 50 - Stan poczatkowy diod ledowych
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2) Stan koncowy:
NET (LED lewy): staty
COM (LED srodkowy): wigczony staty
READY (LED po prawej stronie): wlaczony migajacy

Rysunek 51 - Stan koncowy diod ledowych

Jesli LED NET nie $wieci sie lub jesli opcja Remote Server A na stronie Status nadal pokazuje "Not
Connected” (Nie podiagczony), konfiguracja nie powiodta sie, tzn. wprowadzono nieprawidtowe hasto
routera lub urzadzenie zostato roztaczone podczas podtaczenia.

Adapter musi zosta¢ zresetowany:

- Trzymac naci$niety przycisk Reset przez 10 sekund i zwolni¢ go
Po kilku sekundach LEDY sie wytaczaja i napis READY(GOTOWY) rozpoczecie migac
Adapter powrdcit do stanu poczatkowego. Teraz mozna powt6rzy¢ procedure konfiguracji.

Adapter moze zosta¢ zresetowany tylko wtedy, gdy falownik jest wigczony.

Rysunek 52 - Przycisk resetowania na adapterze Wi-Fi

. . 102 / 143
Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID



|||||IIV

. ZUCCHETTI [&

ce ntl‘O Si Ste m'i INNOVATION

12.1.4. Rozwigzywanie problemow

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem
- NET (LED lewy): staty
- COM (LED $rodkowy): wytaczony
- READY (LED po prawej stronie): wtaczony migajacy

* i
NET  COM  READY

[E]#3[E] sn: 1701917282
41 PWD:an11388¢c

[=] . WiFi

Lo - h

FiFid BT

Rysunek 53 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a Wi-Fi

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:

Wejs¢ do menu gtéwnego przyciskiem ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przejs¢ do System
Info i nacisng¢ ENTER, aby wej$¢ do podmenu. Przewing¢ w dét do parametru Modbus address
(Adres Modbus) i upewnic sie, ze jest on ustawiony na 01 (lub inny niz 00).

Jesli warto$¢ nie wynosi 01, nalezy przejs¢ do “Settings” (Ustawienia) (ustawienia podstawowe dla
falownikéw hybrydowych) i wej$¢ do menu adresu Modbus, gdzie mozna ustawi¢ wartos¢ 01.

- Sprawdzi¢, czy karta Wi-Fi jest prawidtowo i mocno podtaczona do falownika, pamietajac o
dokreceniu dwéch Srub z tbem krzyzowym.

- Sprawdzi¢, czy symbol Wi-Fi jest obecny w prawym gdérnym rogu wyswietlacza falownika (w
sposéb ciagty lub migajacy).

= )

Rysunek 54 - Ikony na wyswietlaczu falownika jednofazowego LITE (po lewej) i falownika tréjfazowego lub
hybrydowego (po prawej)
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- Uruchomi¢ ponownie adapter:
¢ Trzymac nacis$niety przycisk Reset przez 5 sekund i zwolni¢ go
¢ Po kilku sekundach LEDY sie wytaczaja i rozpoczng migac
¢ Karta zostanie teraz zrestartowana bez utraty konfiguracji z routerem

2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem
- NET (LED po lewej stronie): wytaczony
- COM (LED srodkowy): wigczony
- READY (LED po prawej stronie): wtaczony migajacy

E#E] su: 1701917282 .
31 PWD: 22113980 I |
E] « WIFi |

SNSETIea WF

Rysunek 55 - Nieprawidlowy stan omunikacji pomiedzy Wi-Fi i zdalnym serwerem

- Sprawdzi¢, czy procedura konfiguracji zostala przeprowadzona prawidtowo i czy zostato
wprowadzone prawidtowe hasto sieciowe.

- Podczas wyszukiwania sieci Wi-Fi za pomocg smartfona lub komputera PC nalezy upewnic
sie, ze sygnat Wi-Fi jest wystarczajaco silny (podczas konfiguracji wymagana jest minimalna
sita sygnatlu RSSI wynoszaca 30%). W razie potrzeby zwiekszy¢ jg za pomoca wzmacniacza
sygnatu lub routera przeznaczonego do monitorowania falownika.

- Sprawdzi¢, czy router ma dostep do sieci i czy podiaczenie jest stabilne; sprawdzi¢ przez
komputer lub przez smartfon, czy jest dostep do Internetu

- Sprawdzi¢, czy port 80 routera jest otwarty i umozliwia wysytanie danych.

- Zresetowac adapter w sposob opisany w poprzednim rozdziale

Jesli po przeprowadzeniu powyzszych czynnosci kontrolnych i konfiguracji serwer zdalny A nadal
nie jest podiaczony lub LED sieci nie $wieci sie, moze to oznacza¢, Ze na poziomie sieci domowej
wystepuje problem z transmisjg, a doktadniej, ze dane pomiedzy routerem a serwerem nie s3
prawidtowo przesytane. W tym przypadku zaleca sie do wykonania kontroli na poziomie routera w
celu upewnienia sie, Ze na wyjsciu pakietéw danych do naszego serwera nie ma zadnych blokad.

Aby upewni¢ sie, ze problem lezy w routerze domowym i wykluczy¢ problemy z karta Wi-Fi,
skonfigurowaé karte za pomoca funkcji hotspot Wi-Fi w smartfonie jako referencyjng sie¢
bezprzewodowa.

e Korzystanie z telefonu komorkowego z systemem Android jako modemu

a) Sprawdzi¢, czy Podtgczenie 3G/LTE jest regularnie aktywne na smartfonie. Przejs¢ do menu
Ustawienia systemu operacyjnego (ikona przektadni na ekranie z listg wszystkich aplikacji
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zainstalowanych w telefonie), wybra¢ ,Inne” z menu Sie¢ bezprzewodowa i sieci i upewnic sie, ze
typ sieci jest ustawiony na 3G/4G.

b) W menu ustawien systemu Android przejdz do opcji Sieci zwykte i bezprzewodowe > Wiece;j.
Wybra¢ Mobile hotspot/Tethering, a nastepnie wlaczy¢ opcje mobilnego hotspotu Wi-Fi;
poczekac kilka sekund na nawigzanie podtaczenia z siecig bezprzewodowa. Aby zmieni¢ nazwe
sieci bezprzewodowej (SSID) lub jej hasto, wybra¢ Konfiguruj Wi-Fi hotspot.

€  Tethering/hotspotp.. <

Configura hotspot Wi-Fi

Hotspot Wi-Fi portatile .
' BndroidAP

Configura hotspot Wi-Fi UrEzIa
tspot Wi-Fi } A WPA2 PSK

Tethering Bluetooth

[[] Mostra password

Rysunek 56 - Konfiguracja smartfona Android jako routera hotspot

¢ Korzystanie z telefonu komoérkowego Iphone jako modemu

a) Aby udostepni¢ podigczenie z telefonem iPhone, nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ 3G/LTE jest
regularnie aktywna, przechodzac do menu Ustawienia > Telefon komorkowy i upewniajgc sie, ze
opcja Voice and Data jest ustawiona na 4G lub 3G. Aby przej$¢ do menu ustawien systemu iOS,
klikna¢ na szarg ikone kota zebatego na ekranie gtéwnym telefonu.

b) Przej$s¢ do menu Ustawienia > Hotspot osobisty i aktywowac opcje Hotspot osobisty. Hotspot jest
teraz wilaczony. Aby zmieni¢ hasto sieci Wi-Fi, wybra¢ pozycje Hasto Wi-Fi z menu Hotspot
osobisty.
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( Impostazion Cellulare € Impostazioni Hotspot personale
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Voce e dati
Roaming dati

Password Wi-Fi
e
-

Rete dati cellulare

Hotspot personale
Periodo attuale ?
Durata totale £

Rysunek 57 - Konfiguracja smartfona iOS jako routera hotspot

W tym momencie konieczne jest ponowne skonfigurowanie karty Wi-Fi za pomoca komputera lub
smartfona innego niz ten uzywany jako modem.

Podczas tej procedury, gdy zostaniesz poproszony o wybranie sieci Wi-Fi, nalezy wybra¢ sieé
aktywowana przez smartfon, a nastepnie wprowadzi¢ zwigzane z nig hasto (dostepne w
ustawieniach osobistego hotspotu). Jesli na koncu konfiguracji obok "Remote Server A" pojawi sie
napis "Connected” (Podtaczony), to problem lezy po stronie routera domowego.

Dlatego warto sprawdzi¢ marke i model routera domowego, ktéry probujemy podtgczyé adapter
WiFi; niektére marki routeréw moga mie¢ zamkniete porty komunikacyjne. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta producenta routera i poprosi¢ o otwarcie portu 80
(bezposrednio z sieci dla uzytkownikéw zewnetrznych).
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12.2. Adapter Ethernet

12.2.1. Instalacja

Instalacja musi by¢ przeprowadzona dla wszystkich falownikéw kompatybilnych z adapterem. Procedura ta
jest jednak szybsza i tatwiejsza, poniewaz nie jest konieczne otwieranie przedniej pokrywy przetwornicy.
Prawidtowe dziatanie urzgdzenia wymaga prawidlowego podtgczenia do sieci i pracy modemu w celu
uzyskania transmisji danych z ptyty falownika do serwera.

W _celu nadzorowania falownika, adres komunikacyjny RS485 musi by¢ ustawiony bezposrednio na
wySwietlaczu na 01.

Adnotacje dotyczace instalacji:
e Srubokret krzyzakowy
e Adapter Ethernet
e Sie¢ ekranowana (kat. 5 lub 6) zaciskany ze ztagczami R]45

1) Wylaczyc¢ falownik zgodnie z procedura opisang w niniejszej instrukgcji.

2) Zdja¢ pokrywe dostepu do ztacza Wi-Fi dolnej czesci falownika odkrecajac dwie $ruby krzyzakowe, jak
pokazano na rysunku.

@ * : N

WIFI/GPRS

WIFIIGPRS

USB/WIFI

(b)

Rysunek 58 - Port adaptera Ethernet

3) Zdja¢ z adaptera pierscieniowa nakretke uszczelniajaca i dtawik kablowy, aby umozliwi¢ przejscie
przewodu sieciowego; nastepnie wtozy¢ przewod sieciowy do odpowiedniego portu wewnatrz adaptera
i dokreci¢ pierscieniowg nakretke uszczelniajaca i dtawik kablowy, aby zapewni¢ stabilne podigczenie.
o , 107 /143
Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 zdn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID



N

i

. ZUCCHETTI [&

Ce ntro Si Ste mi INNOVATION

v

Rysunek 59 - Wkladanie przewodu sieciowego do urzadzenia

4) Podtaczy¢ adapter Ethernet do odpowiedniego portu, upewniajac sie, ze kierunek podiaczenia jest
zgodny z kierunkiem i zapewnia prawidtowy kontakt pomiedzy dwiema cze$ciami.

(a)

(b)

Rysunek 60 - Wkladanie i mocowanie adaptera Ethernet

5) Drugi koniec przewodu sieciowego nalezy podtaczy¢ do wyj$cia ETH (lub réwnowaznego) modemu lub
urzadzenia odpowiedniego do transmisji danych.
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Figura 61 - Podlaczenie przewodu sieciowego do modemu

6) Wiaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w instrukcji.

7) W odréznieniu od kart Wi-Fi, adapter Ethernet nie musi by¢ konfigurowane i rozpoczyna transmisje

danych zaraz po uruchomieniu falownika.

12.2.2. Kontrola

Odczekaé¢ dwie minuty po zakonczeniu instalacji adaptera i sprawdzi¢ stan LEDOW na urzadzeniu.

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Stan poczatkowy:
NET (LED po lewej stronie): wytgczony
COM (LED srodkowy): wigczony staty
SER (LED po prawej stronie): wiaczony migajacy

g1 PWD:aa11398¢c
Eleat wiri

Rysunek 62 - Stan poczatkowy diod ledowych

2) Stan koncowy:
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NET (LED lewy): staty
COM (LED srodkowy): wigczony staty
SER (LED po prawej stronie): wiaczony migajacy

[E#[E sn: 1701917282
“"!P‘WD:nIﬁ“.
[Ees’ wiri

Rysunek 63 - Stan koncowy diod ledowych

12.2.3. Rozwigzywanie problemoéow

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem

- NET (LED lewy): staty
- COM (LED s$rodkowy): wytaczony
- SER (LED po prawej stronie): wtgczony migajacy

- - -
NET  COM  READY

N

=3 EISN 1701917282
“’] PWD:aa11398¢

EI - WlFl

Rysunek 64 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a adapterem

Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:

. . 110 / 143
Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID



2)

= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ ﬁ

Wejs$¢ do menu gtéwnego przyciskiem ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przej$¢ do System
Info i nacisng¢ ENTER, aby wejs¢ do podmenu. Przewina¢ w d6t do parametru Modbus address
(Adres Modbus) i upewnic sie, ze jest on ustawiony na 01 (lub inny niz 00).

Jesli warto$¢ nie wynosi 01, nalezy przejs¢ do “Settings” (Ustawienia) (ustawienia podstawowe dla
falownikéw hybrydowych) i wej$s¢ do menu adresu Modbus, gdzie mozna ustawi¢ wartos¢ 01.

Sprawdzi¢, czy adapter Ethernet jest prawidtowo i mocno podtgczony do falownika, pamietajac o
dokreceniu dwoéch srub z tbem krzyzowym. Upewni¢ sie ze przewdd sieciowy jest prawidtowo
wtlozony do urzadzenia i modemu oraz Ze ztacze R]45 jest prawidtowo zacis$niety.

Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem

NET (LED po lewej stronie): wylaczony
COM (LED srodkowy): wigczony
SER (LED po prawej stronie): wtaczony migajacy

[S#[E]) sn: 1701917282
1 PWD:aa11398¢

m ..' WiFi

Rysunek 65 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy adapterem i zdalnym serwerem

Sprawdzié, czy router ma dostep do sieci i czy podiaczenie jest stabilne; sprawdzi¢ przez komputer,
czy jest dostep do Internetu

Sprawdzi¢, czy port 80 routera jest otwarty i umozliwia wysytanie danych. Zalecamy sprawdzenie
marki i modelu routera domowego, ktéry probujesz podtaczy¢ do adaptera Ethernet; niektére marki
router6w moga mie¢ zamkniete porty komunikacyjne. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta producenta routera i poprosi¢ o otwarcie portu 80 (bezposrednio z sieci dla
uzytkownikéw zewnetrznych).
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12.3. Adapter 4G

Adaptery ZCS 4G sprzedawane s3 z wirtualng kartg SIM zintegrowana w urzadzeniu z taryfa na transmisje
danych przez 10 lat, co jest wystarczajace do prawidtowej transmisji danych do monitoringu falownikdéw.

W _celu nadzorowania falownika, adres komunikacyjny RS485 musi by¢ ustawiony bezposrednio na
wySwietlaczu na 01.

12.3.1. Instalacja

Instalacja musi by¢ przeprowadzona dla wszystkich falownikéw kompatybilnych z adapterem. Procedura ta
jest jednak szybsza i fatwiejsza, poniewaz nie jest konieczne otwieranie przedniej pokrywy przetwornicy.

Adnotacje dotyczace instalacji:
e Srubokret krzyzakowy
o Adapter 4G
1) Wylaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w niniejszej instrukgji.

2) Zdja¢ pokrywe dostepu do ztacza Wi-Fi dolnej czesci falownika odkrecajac dwie $ruby krzyzakowe, jak
pokazano na rysunku.

(a)

\as'r

WIFI/IGPRS

WIFI/GPRS

USB/WIFI
USB/WIFI

(b)

Rysunek 66 - Port adaptera 4G
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3) Podlaczy¢ adapter 4G do odpowiedniego portu, upewniajgc sie, ze kierunek podtgczenia jest zgodny z
kierunkiem i zapewnia prawidtowy kontakt pomiedzy dwiema czeSciami. Zabezpieczy¢ karte 4G
poprzez dokrecenie dwoch $rub wewnatrz opakowania.

(a)

(b)

Rysunek 67 - Wkladanie i mocowanie adaptera 4G

4) Wiaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w instrukcji.

5) W odréznieniu od kart Wi-Fi, adapter 4G nie musi by¢ konfigurowany i rozpoczyna transmisje danych
zaraz po uruchomieniu falownika.
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12.3.2. Kontrola

Po zainstalowaniu adaptera, sprawdzi¢ stan LEDOW na urzadzeniu w ciggu nastepnych 3 minut, aby
upewnic sie, Ze jest on prawidtowo skonfigurowany.
Stan LEDOW obecnych na adapterze
1) Stan poczatkowy:
- NET (LED po lewej stronie): wytgczony
- COM (LED $rodkowy): wigczony migajacy
- SER (LED po prawej stronie): wtaczony migajacy

X[ sn: 1701917282
a1 PWD:aa11398¢
[k’ wiri

Rysunek 68 - Stan poczatkowy diod ledowych
2) Rejestracja:

- NET (LED po lewej stronie): miga szybko przez okoto 50 sekund; proces nagrywania trwa
okoto 30 sekund

- COM (LED srodkowy): miga szybko 3 razy po 50 sekundach

3) Stan koncowy (ok. 150 sekund po uruchomieniu falownika):
- NET (LED po lewej stronie): miga szybko (wytaczony i wigczony w rownych przedziat)
- COM (LED srodkowy): wiaczony staty
- SER (LED po prawej stronie): wigczony staty
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Rysunek 69 - Stan koncowy diod ledowych

Stan LEDOW obecnych na adapterze
1) Nieregularna komunikacja z falownikiem
- NET (LED po lewej stronie): wiaczony

- COM (LED $rodkowy): wylaczony
- SER (LED po prawej stronie): wlaczony

- - ®
NET COM  READY

[E]#[®] sN: 1701917282
"'”'l PWD:aa113%8¢

[=] L' WiFi

Rysunek 70 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a adapterem

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:
Wejs¢ do menu gtéwnego przyciskiem ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przej$¢ do
System Info i nacisng¢ ENTER, aby wej$¢ do podmenu. Przewing¢ w dét do parametru Modbus
address (Adres Modbus) i upewnic sie, Ze jest on ustawiony na 01 (lub inny niz 00).

Jesli warto$¢ nie wynosi 01, nalezy przej$¢ do “Settings” (Ustawienia) (ustawienia podstawowe
dla falownikéw hybrydowych) i wej$¢ do menu adresu Modbus, gdzie mozna ustawi¢ warto$¢
01.

- Sprawdzi¢, czy adapter 4G jest prawidtowo i mocno podtaczony do falownika, pamietajac o
dokreceniu dwéch srub z tbem krzyzowym.
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2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem:

- NET (LED po lewej stronie): wlaczony migajacy
- COM (LED $rodkowy): wtaczony
- SER (LED po prawej stronie): wiaczony migajacy

[E#[E sn: 1701917282
%1 PWD: 02113980
m » WiFi

Rysunek 71 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy adapterem i zdalnym serwerem

- Sprawdzi¢, czy sygnat 4G jest dostepny w miejscu instalacji (adapter uzywa sieci Vodafone do
transmisji 4G; jesli sie¢ ta nie jest obecna lub sygnat jest staby, karta SIM uzyje innej sieci lub
ograniczy predkos¢ transmisji danych). Upewni¢ sie, Ze miejsce instalacji jest odpowiednie
do transmisji sygnatu 4G i nie ma zadnych przeszkdd, ktére mogltyby wptyna¢ na transmisje
danych.

- Sprawdzic¢ stan adaptera 4G i czy nie ma zewnetrznych oznak zuzycia lub uszkodzenia.
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Rejestrator danych

$Z<S

Kod produktu Zdjecia produktu Monitoring | Monitorowanie Mozliwo$¢ zdalnego
APP portalu wysylania polecen i
aktualizacji falownika w
przypadku konieczno$ci
uzyskania pomocy
technicznej
ZSM-WiFi V V V
ZSM-ETH V V V
ZSM-4G V V V
Rejestrator
danych 4-10 V V
falownikow
Rejestrator
danych do 31 V V
falownikow
12.4.1. Wstepne wskazowki dotyczace ustawiania rejestratora danych

Falowniki AzzurroZCS moga by¢ monitorowane za pomoca rejestratora danych podtaczonego do sieci Wi-Fi

w miejscu instalacji lub za pomocg przewodu Ethernet podtgczonego do modemu.

Falowniki sg podtaczone tanicuchowo z rejestratorem danych za pomocag linii szeregowej RS485.

e Rejestrator danych do 4 falownikow (kod ZSM-DATALOG-04): mozliwo$¢ monitorowania do 4
falownikow.

Mozna go podiaczy¢ do sieci za pomoca przewodu Ethernet lub Wi-Fi.

e Rejestrator danych do 10 falownikéw (kod ZSM-DATALOG-10): mozliwo$¢ monitorowania do 10
falownikow.

Mozna go podtaczy¢ do sieci za pomoca przewodu Ethernet lub Wi-Fi.
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Rysunek 72 - Schemat podlaczenia rejestratoréw danych ZSM-DATALOG-04 / ZSM-DATALOG-10

o Rejestrator danych do 31 falownikéw (kod ZSM-RMS001/M200): umozliwia monitorowanie
maksymalnej liczby 31 falownikéw lub systemu o maksymalnej mocy zainstalowanej 200kW.

Mozna go podtgczy¢ do sieci za pomoca przewodu Ethernet.

e Rejestrator danych dla maksymalnie 31 falownikéw (numer cze$ci ZSM-RMS001/M1000):
umozliwia monitorowanie maksymalnie 31 falownikéw lub instalacji o maksymalnej mocy
zainstalowanej 1000 kKW.

Mozna go podtgczy¢ do sieci za pomoca przewodu Ethernet.

(-5
-
EEJM“E}
g |

J 1
Daisy Chain
R5485

-

Cavo direte

Z5M-RMS001/M200
Z5M-RMS001/M1000

—

Rysunek 73 - Schemat dziatania rejestratora danych ZSM-RMS001/M200 / ZSM-RMS001/M1000

Wszystkie te urzadzenia spetniaja te samg funkcje, czyli przekazuja dane z falownikéw do serwera
internetowego, aby umozliwi¢ zdalne monitorowanie instalacji zaré6wno poprzez aplikacje "Azzurro
Monitoring", jak i poprzez Strone internetowa "www.zcsazzurroportal.com".

Wszystkie falowniki Azzurro ZCS moga by¢ monitorowane za pomoca rejestratora danych; mozliwe jest
réwniez monitorowanie kilku modeli lub rodzin falownikow.

12.4.2. Podlaczenia elektryczne i konfiguracja

Wszystkie falowniki Azzurro ZCS posiadaja co najmniej jeden punkt przytaczeniowy RS485.
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Podtaczenia mozna wykonac¢ poprzez zielony zacisk lub gniazdo R]J45 wewnatrz falownika.
Uzywac przewodéw dodatnich i ujemnych. Nie jest konieczne stosowanie przewodnika dla masy. Dotyczy to

zaréwno skrzynki zaciskowej jak i gniazda.
Linia szeregowa moze by¢ realizowana za pomoca certyfikowanego przewodu ekranowanego RS485.

W przypadku monitorowania kilku falownikéw, przewody powinny by¢ ekranowane podczas uzyskiwania
dostepu do wyjscia za posrednictwem portu COM falownika. Podtaczy¢ ekran do uziemienia po jednej

stronie (po stronie falownika).

1) W przypadku falownikéw tréjfazowych mozna zastosowacé réwniez odpowiednio zagiety przewadd

sieciowy z wtyczka RJ45.
a. Umiesci¢ niebieski przewo6d w pozycji 4 ztacza RJ45, a niebiesko-bialy przewo6d w pozycji 5
ztacza R]45, jak pokazano na rysunku.

b. Wiaczy¢ tacznik do koncéwki 485-0OUT.

c. Jeslijest wiecej niz jeden falownik tréjfazowy, nalezy wtozy¢ dodatkowe ztacze do zacisku
485-IN kolejnego falownika.

y IR T

TX+ 485 A
5 Bianco-Blu TX- 485 B

Rysunek 74 - Pin na wyjsciu dla podlaczenia zlacza RJ45

2) Podiaczenie taficuchowe

a. Wprowadzi¢ niebieski przewdd do wejscia A1 i niebiesko-biaty przewdd do wejscia B1.

b. Jeslijest wiecej niz jeden falownik tréjfazowy, nalezy wprowadzi¢ niebieski przewo6d do
wejscia A2 i niebiesko-biaty przewo6d do wejscia B2, aby podtaczyc sie odpowiednio z
wejsciami Al i B1 kolejnego falownika.

Niektore falowniki posiadajg zaréwno zacisk RS485 jak i ztgcza R]45. Jest to szczegdtowo przedstawione na

ponizszym rysunku.
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Rysunek 75- Dokrecenie priewddu iasilaiqcego do zacisku RS485

Rysunek 76- Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk RS485 i przez ztacze RJ45

Dla tréjfazowego falownika hybrydowego HYD5000-HYD20000-ZSS nalezy uzy¢ tylko jednego plusa i
jednego minusa z tych pokazanych na ponizszym rysunku.
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@ Pin1-2/RS485+
@® rin3-4/RS485 -

Rysunek 77 - Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny dla 3PH HYD5000-HYD20000-ZSS I

Dla tréjfazowego falownika hybrydowego 3PH 250-255KTL-HV, 250-350KTL HVZ0 oraz falownika
fotowoltaicznego 3000-6000 TLM-V3 nalezy uzy¢ tylko jednego dodatniego i jednego ujemnego z tych
przedstawionych na ponizszym rysunku.

Pin 1 - 2 /
RS458+
Pin 3 - 4 /

‘855885" | Rs495-
286600 |

Rysunek 78 - Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny dla 1PH 3000-6000 TLM-V3, 3PH 250-255KTL-HV
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Dla jednofazowego falownika hybrydowego 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS-HP nalezy uzy¢ tylko jednego
plusa i jednego minusa z tych pokazanych na ponizszym rysunku.

@ rin3-5/R5485 +
@ Pin4-6/RS485 -

Rysunek 79 - Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny dla 1PH HYD3000-HYD6000-HP

c. Ustawi¢ przelagczniki DIP ostatniego falownika podtgczenia tancuchowego, jak pokazano na
ponizszym rysunku, aby aktywowac rezystor 120 Ohm w celu zamkniecia taficucha
komunikacyjnego. Jesli przetaczniki nie sg obecne, nalezy fizycznie podtaczy¢ rezystor 120
Ohm do zakoniczenia magistrali.

1200 resistor

WIFI kit

Rysunek 80 - Polozenie dip switch dla podlaczenia rezystora izolacyjnego

Inverter Inverter Inverter
485 OUT 1 485 IN 485 OUT 2 485 IN 485 OUT n 485 IN
= 3. .
o .
120Q
resslor

connected

NOT connected

3) Sprawdzi¢ czy na wyswietlaczu wszystkich falownikow widoczna jest ikona RS485. Oznacza to, ze
falowniki sg rzeczywiscie podtgczone poprzez tacze szeregowe. Jesli ten symbol nie jest
wyswietlany, nalezy sprawdzi¢, czy podiaczenie jest prawidtowe, zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukgcji.
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Rysunek 81 - Symbol RS485 na wyswietlaczu falownika

4) Ustawi¢ adres Modbus dla kazdego podiaczonego falownika:

a. Przejs¢ do menu "Settings” (Ustawienia).

b. Przewinaé¢ w dét do podmenu “Modbus Address” (Adres Modbus).

¢. Zmieni¢ wartosci i ustawic rosnacy adres na kazdym falowniku, poczawszy od 01 (pierwszy
falownik) do ostatniego podiaczonego falownika. Adres Modbus bedzie widoczny na
wyswietlaczu falownika obok symbolu RS485. Na tym samym adresie Modbus nie mogg
znajdowac sie zadne inne falowniki.

12.4.3. URZADZENIA ZSM-DATALOG-04 1 ZSM-DATALOG-10

Stan poczatkowy LEDOW na rejestratorze danych bedzie nastepujacy:

o POWER wiaczone ciagle
e 485 wiaczony staty

e LINK wylaczony

o STATUS wiaczone ciagte

12.4.4. KONFIGURACJA WI-FI

Aby skonfigurowaé rejestrator danych przez Wi-Fi, nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem dotyczacym systemow
monitorowania, poniewaz konfiguracja jest podobna do konfiguracji kazdego adaptera Wi-Fi.

12.4.5. Konfiguracja Ethernet

1) Podiacz wtyczke RJ45 przewodu ethernet do wejscia ETHERNET dataloggera.
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Rysunek 82 - Przewdd Ethernet podlaczony do rejestratora danych

2) Drugi koniec przewodu ethernet nalezy podiaczy¢ do wyjsécia ETH (lub réwnowaznego) modemu lub
urzadzenia odpowiedniego do transmisji danych.

3) Wigczy¢ wyszukiwanie sieci Wi-Fi w telefonie lub komputerze, aby wys$wietli¢ wszystkie sieci
widoczne z urzadzenia.

< Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct  }

Wi-Fi O Attivato

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal
centro di controllo.

Reti disponibili
SCEGLI UNA RETE...
. —=  ZcsWiFi
AndroidHotspot3829 & = -8 Riconnessione automatica disattivata

AP_517331787

o’)

CHCHCHNCONC

“Z  AP_1701917282
WLAN a s
ZcsHotSpot = ’;’?E WLAN

ZcsWiFi a & (i
Rysunek 83 - Wyszukiwanie sieci Wifi na smartfonach z systemem iO (po lewej) i Android (po prawej)

Uwaga: odigczyc¢ sie od wszelkich sieci Wi-Fi do ktorych jest sie podtgczonym usuwajgc dostep
automatyczny.
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< Wi-Fi Wi-Fi Direct
Attivato [ )
Reti disponibili
=  ZcsWiFi
]

Riconnessione automatica disattivata

“Z5  AP_1701917282
=5 WLAN

Rysunek 84 - Dezaktywowanie automatycznego ponownego podlaczenia do sieci

4) Podtaczy¢ sie z siecig Wi-Fi wygenerowang przez rejestrator danych (np. AP_¥*¥¥#¥kk gqzje *#ktkx
oznacza numer seryjny karty Wi-Fi na etykiecie urzadzenia), ktéra dziata jako punkt dostepu.

5) Uwaga: Aby upewnic sie, Ze adapter jest podtgczony do komputera PC lub smartfona podczas
procesu konfiguracji, nalezy wtaczy¢ automatyczne ponowne podtaczenie do sieci AP_******,

< AP_1701917282

Password

Inserite la password D

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale
Riconnessione automatica ()

Avanzate

Rysunek 85 - Zadanie wprowadzenia hasta

Uwaga: punkt dostepowy nie moze zapewni¢ dostepu do Internetu; nalezy potwierdzi¢, aby utrzymacé
podtaczenie wifi, nawet jesli Internet nie jest dostepny.
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Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

h v

Rysunek 86 - Ekran informujacy o braku mozliwosci dostepu do Internetu

6) Otworzy¢ przegladarke internetowg (Google Chrome, Safari, Firefox) i wpisa¢ adres IP
10.10.100.254 w pasku adresu u géry ekranu.
W wyswietlonym polu wpisz "admin" jako nazwe uzytkownika i hasto.

Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente
e una password. La connessione a questo
sito non é privata

Nome utente

admin

Password

Annulla Accedi

Rysunek 87 - Ekran dostepu do serwera Web dla konfiguracji rejestratora danych

7) Otworzy sie ekran statusu, pokazujacy informacje o rejestratorze danych, takie jak numer seryjny i
wersja firmware.

Nalezy sprawdzi¢, czy pola informacji o falowniku sa wypetnione informacjami o wszystkich podtgczonych
falownikach.
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A Device information

Bl =z | B B8 English

|

The device can be used as

Wizard Device serial number 808032156 2 wirelass access point (AP
Wireless Firmware version H4.01.51MW.2,01W1.0,65(2018-02- mode) to facilitate users to
271-0) configure the device, or it

Cable - can also be used as a

Advanced Wireless AP moda Enable wireless information terminal
5510 AP BOENIZ156 (STAmode) to connect the

Upgrade remote server via wireless
IP address 10.10.100.254 reular

Restart MAC address FOFE:GB:CA.CCAR

Reset

Wireless STA mode Enable

Router SSID AP_SOLAR_PORTAL_M2M_20120615
Signal quality 0%
IP address 0.0.0.0

MAC address FO:FE:6B:C4:CC:AD

Cable mode Disable
|F address
MAC address
A Connected Inverter
MNumber ]
» Remote server information
Remote server A Unpingable

Rysunek 88 - Ekran stanu

8) Klikna¢ przycisk Wizard setup (Konfiguracja kreatora) w lewej kolumnie.

9) Teraz klikna¢ przycisk Start (Rozpocznij), aby uruchomi¢ procedure konfiguracji.

Dear user:

Thank you for choosing our device.
Next, you can follow the setup wizard to complete
the network setting step by step;
or you can select the left menu for detailed settings.
*Note: Before setting, please make sure that your
wireless or cable network is working.

1 2 3 B 5 6 7

F——

Rysunek 89 - Ekran uruchamiania (1) kreatora
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10)Wybrac¢ opcje “Cable Connection” (Podtaczenie kablowe) i klikna¢ "Next" (Dalej).
3 @ 10.10.100.254 @ :

Connection Settings:

Wireless connection

® Cable connection Wireless Enabled ¥

1 2 3 4 5 6 7

Rysunek 90 - Ekran wyboru podlaczenia przewodu sieciowego

11)Upewnic¢ sie, ze wybrano opcje ,Enable” (Wtacz), aby automatycznie uzyskac adres IP z routera, a
nastepnie klikna¢ przycisk ,Next” (Dalej).

Please fill in the following information:

Obtain an IP address Enable ¥
automatically

IP address ‘0_0_0.0
Subnet mask iO_O_O_O
Gateway address iO_O_O_O

DNS server address ‘

1 2 3 < 5 6 7

Rysunek 91 - Ekran uruchomiania automatycznego uzyskania adresu IP (5)
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12)  Klikng¢ "Next" (Dalej) bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.
! Enhance Security
You can enhance your system security by choosing the following
methods

Hide AP

Change the encryption mode for AP

Change the user name and password for Web server

Co I

1 2 3 o 5 6 7
i

Rysunek 92 - EKkran ustawiania opcji bezpieczenstwa (6)

13)Zakonczy¢ procedure konfiguracji, klikajgc przycisk OK, jak pokazano na ponizszym ekranie.

Configuration completed!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

1 2 3 4 5 6 i

Rysunek 93 - Ekran konfiguracji koficowej (7)

14)]Jesli procedura konfiguracji zakonczy sie pomyslnie, wySwietlony zostanie nastepujacy ekran.

Jesli ten ekran sie nie pojawi, sprobowac zaktualizowac strone przegladarki.
Na ekranie pojawi sie prosba o reczne zamkniecie strony; zamkna¢ strone z poziomu tta smartfona lub
przycisku zamknij na komputerze.
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Status Setting complete! Please close this page manually!

Wizard *Nnte:_The IP address of
the device may have

Wireless changed, please refer to
User Manual to check

Cable the procedures to obtain

Advanced the new IP address.

Upgrade Please login our management portal o monitor and manage

P9 your PV system_(Plseae register an account if you do not
Restart have one.)
Reset To re-login the configuration interface, please make sure

that your computer or smart phone and our device are in
the same network segment, and enter the new IP address of
the device to access the interface.

Ver:1.0.03

Rysunek 94 - Ekran konfiguracji pomyslnie zakorniczonej

12.4.6. Weryfikacja poprawnosci konfiguracji rejestratora danych

Odczeka¢ dwie minuty po zakoniczeniu konfiguracji urzadzenia.
W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy LED LINK na urzadzeniu $wieci sie $wiattem ciggtym.

Rysunek 95 - Diody LED wskazujace prawidlowa konfiguracje rejestratora danych

Ponownie wprowadzi¢ adres IP 10.10.100.254 i dane logowania ("admin" dla nazwy uzytkownika i hasta).
Po zalogowaniu sie zostanie wyswietlony ekran stanu, na ktdrym mozna sprawdzi¢ nastepujgce informacje:
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- SSID routera > Nazwa routera
- Jako$¢ sygnatu > inna niz 0%
- Adres IP > inny niz 0.0.0.0

Ethernet)

- Adres IP > inny niz 0.0.0.0
e Sprawdzi¢ informacje na serwerze zdalnym

- Serwer zdalny A > Pingable

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0
Rev. 1.2 10/08/2026
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Sprawdzi¢ tryb Wireless STA (jesli rejestrator danych zostat skonfigurowany przez Wi-Fi)

Sprawdzi¢ tryb okablowany (je$li rejestrator danych zostat skonfigurowany przez przewod
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A Device information

Device serial number 508263482

Firmware version H4.01.51MW.2.01W1.0.74(2019-03-143-

D)

Wireless AP mode Enable

SsIiD AP_508263482

IP address 10.10.100.254

MAC address BC:54:F9:F6:B9:74

Wireless STA mode Enable

Router SSID iPhone di Giacomo

Signal quality 100%

IP address 172.20.10.10

MAC address BC:54:F9:F6:B9:75

Cable mode Disable
IP address

MAC address

A Connected Inverter

Type ZCs
Number 1
Inverter serial number ZATES111GBR273 v
Firmware version (main) V550

Firmware version (slave) -

Inverter model ZATEST11
Rated power 100W
Current power ow
Yield today 0 kWh
Total yield 0 kWh
Alerts F12F14
Last updated 0 min ago

A Remote server information
Remote server A Pingable

Rysunek 96 - Gléwny ekran stanu i weryfikacja poprawnosci konfiguracji

Cable mode Enable
IP address 192.168.0.177
MAC address BC:54:F9:F6:B9:77

Rysunek 96 - Gléwny ekran stanu i weryfikacja poprawnosci konfiguracji

Jesli pozycja Server remoto A na stronie Status (Stan) nadal pokazuje "Unpingable”, konfiguracja nie
powiodta sie, tzn. wprowadzono nieprawidtowe hasto routera lub urzadzenie zostato roztgczone podczas
podiaczenia.
Urzadzenie musi zostaé zresetowane:

- Wpybra¢ przycisk Reset w lewej kolumnie

- Nacisna¢ przycisk OK dla potwierdzenia.
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- Zamknga¢ strone internetowg i ponownie przej$¢ do strony Status (Stan). Teraz mozna powtorzyé
procedure konfiguracji.

Status Restore factory setting

Wizard

Wireless

Cable *Important:

Advanced After restoring factory settings, all users’ configuration
be deleted. You can reconfigure it on http://10.10.100.2

Upgrade Account and password are both “admin”.

Restart Are you sure to reset now?

Reset

Rysunek 97 - Ekran resetowania
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12.4.7. Urzadzenia ZSM-RMS001/M200 i ZSM-RMS001/M1000

12.4.7.1. Opis mechaniczny i interfejs rejestratora danych

Wymiary mechaniczne: 127mm x 134 x 52 mm
Stopien zabezpieczenia: IP20

Ponizej przedstawiono porty, ktédre moga by¢ uzywane.

Port podiaczenia
przewodu LAN

Port
podiaczenia
przewodu
RS485

{ISUNON

WA 0VT 000 A
DY = 0 50w

oo

Port podiaczenia

Port podiaczenia
zespotu baterii

zasilania

Rysunek 98 - Panel tylny rejestratora danych
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12.4.7.2. Podlaczenie rejestratora danych do falownikow

Do podtaczenia do falownikéw przewidziana jest komunikacja szeregowa za pomocg przewodu RS485.
Podtaczenie przewodu GND do falownikéw nie jest konieczne. Wykona¢ podtaczenia zgodnie z ponizsza
tabela.

STRONA rejestratora Sygnat STRONA CZUJNIKA .
danych BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) ST Do L
, + Koncéwka RS485+IB Koncowka +Tx
Koncoéwka D+
. - Koncowka RS485-14 Koncowka -Tx
Koncowka D-

Tabela 3: Podlaczenie rejestratora danych do falownikéw

12.4.7.3. Podlaczenie internetowe poprzez przewod Ethernet

W celu wyswietlenia danych mierzonych i przetwarzanych przez rejestrator danych w portalu, nalezy
podiaczy¢ sie z Internetem za pomoca przewodu LAN i otworzy¢ nastepujace porty routera:

e Porty VPN: 22 e 1194
e Porty HTTP: 80

e Porty DB: 3050

e Porty FTP: 20 e 21

Sie¢ lokalng urzadzenia jest skonfigurowana dla DHCP i nie ma potrzeby witgczania portu komunikacyjnego
na routerze. Jesli chcemy ustawic staty adres sieciowy, musi on zosta¢ podany w momencie sktadania
zamOwienia wraz z adresem gateway.

12.4.7 4. Podlaczenie zasilacza i zespolu baterii do rejestratora

danych

Po podtaczeniu przewodu half-duplex RS485, zasili¢ rejestrator danych podiaczajac zasilacz (dostarczony z
rejestratorem danych) do wejscia MAIN PWR (12V DC - 1A).

Aby zapobiec ewentualnym spadkom napiecia i/lub przerwom w zasilaniu, zaleca sie podtgczenie zespotu
baterii dostarczonego wraz z rejestratorem danych. Zestaw baterii by¢ podigczony do wejs¢ +Vya € GND
ztacza BATT PWR, odpowiednio dodatniego i ujemnego (czerwony do wejscia +Vbat, czarny do wejscia
GND).

Zestaw falownikow (ZSM-UPS-001) mozna zakupi¢ oddzielnie.
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12.4.7.5. Podlaczenie czujnika natezenia napromieniowania i
temperatury ogniwa LM2-485 PRO do rejestratora danych

W celu prawidtowej instalacji nalezy podiaczy¢ zaréwno przewody sygnatowe jak i zasilajace.

W szczegdlnosci czujnik przewoddéw sygnalizacyjnych musi byé podiaczony tanicuchowo z pozostatymi
urzadzeniami na magistrali RS485, zgodnie z ponizsza tabela.

STRONA rejestratora Sygnat STRONA CZUJNIKA .
danych BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) ST Do L
;. + Konicéwka RS485+IB Koncowka +Tx
Koncéwka D+

- Koncowka RS485-14 Koncowka -Tx

Koncowka D-

Aby zasili¢ czujnik, mozna podiaczy¢ rejestrator danych bezposrednio do zasilania sieciowego, jak pokazano
w ponizszej tabeli, lub do zewnetrznego zasilacza +12 VDC.

Tabela 4: Elektryczne podlaczenie czujnika z rejestratorem danych (zasilanie)

STRONA rejestratora STRONA CZUJNIKA
danych
Koncéwka V1 Koncéwka
(Napiecie wyjéciowe 12 VDC) | CZERWONA +12V
Koncéwka GND Koncéwka
(GND/RTN) CZERWONA 0V
Koncéwka V2
(Napiecie ustawialne 12 V DC)

Zapewniona jest stabilna komunikacja w zakresie sygnatu i zasilania do 200m, przy zastosowaniu przewodu
RS485 typu Te.Co. 15166 (2x2x0,22+1x0,22)st/pu.
Przy wiekszych odlegtosciach zalecamy podtaczenie do strony sygnatowej rejestratora danych i podtaczenie

do zasilania +12V poprzez zewnetrzny zasilacz.

Podrecznik uzytkownika 3PH 250KTL-350KTL HV-Z0

Rev. 1.2 10/08/2026

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 0.0 z dn. 20/10/2022 - Aplikacja: GID

136 / 143



e
[

= ZUCCHETTI

=
Ce ntrO Sl Ste m'l INNOVATION %

GREEN

12.4.8. Konfiguracja rejestratora danych

Wejs¢ na strone dlconfig.it i zalogowac sie uzywajac tymczasowych danych uwierzytelniajacych: Nazwa
uzytkownika= admin i Hasto = admin.

Login required

admin

LOGIN ©

Na wyswietlanym ekranie, wprowadzi¢ numer seryjny (S/N) konfigurowanego rejstratora danych i nacisna¢
przycisk “SEARCH” (SZUKA]).

Datalogger search

Please, enter a datalogger serial number

Serial numbe:

RMS00000005

SEARCH Q

Na stronie konfiguracji mozna wyszuka¢ urzadzenia podtaczone do rejestratora danych (falownik, miernik
lub czujniki) poprzez klikniecie przycisku +, jak wskazano na rysunku.

Configuration Scan for devices

Create and review your datalogger configuration. Use the “plus” button to scan for devices.

o No yet discovered devices for this datalogger. Use the "plus” button to scan.

Otworzy sie okno, w ktérym bedzie mozna wyszukaé kazdy typ urzadzenia podigczonego do rejestratora
danych, po uprzednim wskazaniu zakresu adreséw przypisanych do odpowiednich urzadzen.
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Scan

Device Typa

Sensor
Meter

Inverter

CANCEL

Jesli jednym z urzadzen poditaczonych do rejestratora danych jest licznik, wybierz typ interfejsu
komunikacyjnego Licznik/Rejestrator danych oraz jego protokoét komunikacyjny.

Scan Scan
Meter - Meter -
Interface terface Protocol
RS-485 -
RS-485 ASCII
TCP RTU
CANCEL e— —

Po zakonczeniu tych czynno$ci nalezy zaktualizowaé nowg konfiguracje poprzez klikniecie na "Confirm”
(Potwierdz), aby zarejestrowac urzadzenia powigzane z rejestratorem danych.

Confirm changes

State
Confirming new o
Total now 1

Od tego momentu rejestrator danych jest poprawnie skonfigurowany (wszystkie urzadzenia musza by¢ w
statusie "zapisane") i dlatego klient moze stworzy¢ nowy system na portalu ZCS Azzurro, do ktérego
przypisze rejestrator danych i podiaczone do niego urzadzenia.
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Configuration "e‘“”
Create and review your datalogger configuration. Use the "plus” button to scan for devices.
Devices
Device Type Direction Vendor Interface Protocol Serial number Slave Id Status
Inverter ZCS RS-485 RTU ZM1ES030JC4258 1 Saved
12.4.8.1. Konfiguracja rejestratora danych w portalu ZCS Azzurro

Wejs¢ na portal ZCS Azzurro(https://www.zcsazzurroportal.com). Dla nowych uzytkownikéw, klikng¢ “Sign
up now” (Zarejestruj sie teraz), aby zarejestrowac sie w portalu poprzez wpisanie swojego adresu e-mail,
nazwy uzytkownika i hasta. Po zalogowaniu sie do portalu nalezy klikngé na "Configuration Panel” (Panel
konfiguracji), a nastepnie wybrac opcje "Create field with Datalogger” (Utworz pole za pomoca rejestratora
danych). Operacja “Create New Field” (Utwo6rz nowe pole) bedzie mozliwa tylko wtedy, gdy uprawnienia
uzytkownika pozwalajg na pozyskiwanie nowych po6l (w momencie rejestracji limit bedzie wynosit 1, do
zwiekszenia limitu wymagany jest upgrade).

ZZURRO

el

ICrea compoicondatalogaes  Acquisisci Campo  Impostazioni Campo

Informazioni datalogger

serial number: [RMS00000007 | check Rms

Wprowadzi¢ numer seryjny (S/N) rejestratora danych i klikng¢ na "Check RMS” (Sprawdz RMS). Jesli
rejestrator danych zostat prawidtowo skonfigurowany, pojawi sie ekran, na ktérym nalezy wprowadzic¢
wymagane informacje o polu, ktére ma zostac¢ zainstalowane.

Informazioni dotalogger

SERIAL NUMBER: RMS00000007

Stato richiesta: OK

1D Inverter: 01

ntormazioni Campo

Lingua * IT_ialianc -
Nome Campo *
Potenza Nominale [kwp] * 0
Tariffa Incentivante [eurs/kwh] 012

Location * Calcola informazioni Location

Po wprowadzeniu "pozycji" pola, klikng¢ na "Calculate Location Information” (Oblicz informacje o pozyciji),
aby umozliwi¢ systemowi uzyskanie szerokosci i dtugosci geograficznej oraz strefy czasowej instalacji.
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Klikngé na "Confirm" (Potwierdz), aby zakonczy¢ konfiguracje pola. Wystarczy poczekaé kilka minut, aby
zaobserwowac przeptyw danych w portalu ZCS Azzurro.

UWAGA: dane dotyczace pozycji sq niezbedne do prawidlowej pracy rejestratora danych w systemie
ZCS. Dlatego nalezy je bardzo dokladnie zdefiniowaé.

12.4.8.2. Konfiguracja sieci

W momencie zakupu rejestrator danych jest skonfigurowany w DHCP, czyli w konfiguracji dynamiczne;j.
Jesli natomiast chcemy ustawi¢ statyczng konfiguracje, mozna wejs¢ na strone internetowa poprzez link
RMSxxxxxxxx: 8888, jak pokazano na rysunku (np. RMS000007).

o &’-ﬂu—v.:_):-.\-*::::.\::.-'-__ Dt

R Sanflomer ' Powerstacd (& Rigllo - R Morstormg & 205 ZCSBetetest ) DU-Config " rielictesting [ UnaTimaStamp Wi OVH [ Bdefender [ tvaccmpt Otduscator (00 Mk toolbox

Wprowadzajac dane uwierzytelniajace: username = admin i hasto = admin, mozna zmieni¢ konfiguracje, z
dynamicznej na statyczng, wybierajac okno sieci (strzatka), a nastepnie opcje "STATIC" (STATYCZNA) (patrz

zielona strzatka).
Nng ORK (15

~* | Configurazione Ethernet 15T Dispositivo

Tiporets @ DHCP STATIC GPRS Hostname  RMSD000000T

VPN L]

Internet L]

VALORI ATTIVI AL MOMENTD
IP ethd: 192.168.1.134
Ne: : 255.255.255.8
Gatenoy: 192.163.1.1
DMS_1:  192.168.1.1

undefined
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Aby zakonczy¢ operacje klikna¢ na przycisk “Apply” (Zastosuj) (czerwona strzatka).

12.4.9. Monitoring lokalny

Rejestrator danych udostepnia dodatkowy system monitorowania (monitoring lokalny), ktéry moze by¢
dostepny lokalnie na stronie internetowej (tzn. nawet bez podtaczenia z Internetem) i jest dostepny z
kazdego urzadzenia w tej samej sieci lokalnej co rejestrator danych.

12.4.9.1. Wymagania dotyczace instalacji monitoringu lokalnego

Aby system monitoringu mégt by¢ zainstalowany lokalnie, na rejestratorze danych, klient musi zapewnic,

ze:
e rejestrator danych jest podiaczony do sieci lokalnej i do Internetu (podtaczenie z Internetem jest

wymagane tylko podczas instalacji i konfiguracji lokalnego systemu monitoringu);
e musi by¢ dostepny statyczny adres (ktéry bedziesz musiat zapewnié) gateway i subnet mask,
przydatnydo przegladania lokalnego strony.

12.4.9.2. Funkcje monitorowania lokalnego

Po instalacji i konfiguracji, monitorowanie lokalne pozwala na monitorowanie podstawowych parametrow
instalacji fotowoltaicznej, nawet bez podiaczenia z Internetem, z dowolnego urzadzenia podtaczonego do tej
samej sieci lokalne;j.

W szczegblnosci mozliwe jest monitorowanie mocy i energii falownikéw i systeméw magazynowania z
ostatnich 7 dni. MoZna réwniez wyswietli¢ wszystkie alarmy i inne informacje, takie jak temperatura,
szczytowa moc dzienna, zysk i oszczednos$écoz.

Ponizej znajduje sie przyklad strony lokalnego monitoringu.

RZBED SN =0 Em

b a=bagd

32.7°C

Rysunek 99 - Przykladowa strona monitorowania lokalnego (falownik fotowoltaiczny)
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Rysunek 100 - Przykladowa strona monitorowania lokalnego (falownik hybrydowy)
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13. Terminy i warunki gwarancji

W celu zapoznania sie z Warunkami Gwarancji oferowanymi przez ZCS Azzurro, prosimy o zapoznanie sie z
dokumentacja znajdujaca sie wewnatrz pudetka z produktem oraz na stronie internetowe;j

WWW.ZCSAZZUurro.com.
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